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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.

B HaweTo xenaHue ga 6baem ycTonumnem, Hamanseame ynotpebara Ha xapTus un
@ npeAocTaBsiMe MbJIHUTE PBKOBOACTBA 3a NoTpebuTens oHnariH. LLle nonyunte

[ocTbn Ao BaweTo nbnHO pLKOBOACTBO 3a NOTpebuTens Ha aeg.com/manuals
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. KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHU YacTu 3a Bawwmsa ypea Ha
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[Li Mpeawn oa 3anovyHeTe MHCTanupaHe U ekcnnoaTaums Ha
TO3M ypes, NpoyeTeTe BHUMATENHO NpegocTaBeHnTe
NHCTPYKLMMN.

Mpon3BoanTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUS UK
noBpean B pesynTaTt OT HernpaBuiieH MOHTaX unu ynotpeoba.
BuHaru gpbxTe MHCTPYKUMnTEe Ha 6e3onacHo 1 A0CTbLMNHO
MSICTO 3a cnpaBka B ObaeLle.
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1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

To3n ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8-
rogviiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamaneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca NnoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
besonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

Heua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKN Uin
KOMMNEKCHU yBpexaaHusa Tpabea ga ce agbpxaT ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHme.
Heua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHve.
[euaTa Tpabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, Ye He Cu urpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKN ONAKOBKU ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

[Ma3eTe npenapatute ganed ot geua.

[MaseTe geuata u gomMawHUTe NdUMUM ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

[eua He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHadeH caMo 3a apTUKYNKN, NOAXOOSALLN
3a MaLLMHHO NpaHe B AOMaLLHW YCrOBUS.

To3n ypena e npegHasHadeH 3a JoMmaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

Tosu ypea moxe ga ce M3nonssa B opucu, ctam B xoten,
cTau B MOTeN, KbLUM 3a rocTu u gpyru nogobHun mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaaBuMLlaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4YeHNETO Ha ypeaa.
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* MakcumanHoTo 3apexgaHe Ha ypena e 8 kr. He
npeBvLLaBanTe obema 3a MakCMManHo 3apexagaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,l[1porpamu®).

« HansraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBalwa MpexaTta, Tpsabsa aa
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* BeHTUNaynoHHUAT OTBOP B OCHOBaTa He bmBa oa 6bae
MOKPMBAH OT KUITUM UK OPYrX NOCTENKM 3a NOA.

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHUS KOMMNIEKT MapKy4m Ui apyru Takmea,
npefocTaBeHn OT OTOPU3MpPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He nanonseante ctapn MeKU BPb3KMW.

» Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MpPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

* [Mpean nspbpLluBaHe Ha NogapbXKKa Ha ypeaa, Usknodete
ro n u3BageTe wencena oT KOHTakTa.

* He nounctBanTe ypena 4pes npbCckaHe ¢ BoOga nopg
HangaraHe n/vnn napa.

* [Mouncrete ypena c BnaxHa kbpna. snonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtu. He nanonasanTte abpasvMBHU Kbpru,
pasTBOPUTENN UNN MEeTanHn NpegMmeTy.

* AKO CylIMnHaTa e noctaBeHa Haj neparHaTta, yBepeTe ce,
4ye n3nonssBarte NpaBuHUS CBbP3BaLL, KOMMNIEKT, 0g00peH
oT AEG (BmxTe noBeye B rnaea ,AKkcecoapu - CBbp3BalLl
KNT®).

2. NHCTPYKLUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

* [pbXTe TpaH3UTHWUTE BONTOBE Ha CUTYPHO

2.1 UHcTanupaHe MACTO. AKO ypeabT Lie ce MecTu B
Obaele, Te TpsabBa ga ce MoHTUpaT
@ OTHOBO, 3a fAa ce 3aknoun 6apabaHa 1 aa

ce NpefoTBpaTh BbTPELLHO HapaHsBaHe.
*  BwuHaru BHUMaBawTe, korato Mectute
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonasanTe NnpeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHM 00YBKMU.
« Cnepgpante MHCTPYKLMNUTE 3a
VHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm ypeaa.

WHcTanauusaTta Tpsabea fa oTroBaps Ha
CbOTBETHUTE HaLMOHANHW pasnopenou.

* W3BageTe BCUYKM ONaKoBKu 1 GonToBe 3a
npeso3BaHe, BKMNOYUTENTHO r'ymMeHaTa
BTYJIKa C njiacTtMacosB pasgenuTten.
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* He mMoHTMpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpeaeH ypea.

* He nHcTanupanTte n He nanonasante
ypena, Korato TemnepaTypaTa Moxe Aa e
no Hucka ot 0°C unm KoraTo € U3NoXxeH Ha
aTMOCEPHMN BINSHUS.

« [logbT, KbOETO LWe Ce MOHTMpa ypeabT,
TpsibBa foa e paBeH, cTabuneH, ycTtonume
Ha TOMMMHA N YUCT.

* YBepeTe ce, Ye UMa LMpKynaumsa Ha
Bb3AYX MEXAy ypeaa v noga.

+ KoraTo ypeabT e noctaBeH B MOCTOSAHHOTO
CUW MONoXeHne, NpoBepeTe fanu e
HambIIHO HMBENWPaH C NOMOoLLTa Ha
HuBenup. Ako He e, HamecTeTe
KpaueTaTa.

* He vHcTanupanTte ypeaa AMPEKTHO Haa
OTTOYHUS KaHan.

* He npbckariTe Boga BbpXy ypeaa v He ro
nsnarante Ha NpeKoMepHa BMaXHOCT.

* He moHTupanTe ypena tam, Kb4eTo
BpaTMyKaTta Ha ypea He Moxe Aa ce
OTBOPU HaMBIHO.

* He nocTaBsiite KOHTEHEpP 3a cCbOMpaHe
Ha eBeHTyaneH TeY Ha BoAa nof ypeaa.
CebpxeTe ce cbec OTOpM3NpaH cepBU3eH
LleHTbp, 3a Aa NPOBepUTE KOV akcecoap
MOXe Aa usnonasarTe.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnm TokoB yaap.

« MPEOYMNPEXOEHWE: Tosn ypen e
npegHasHavyeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emMuTenHa Bpb3ka B crpagarta.

* BwuHaru nanonssante npaBUIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMU C ENEKTPUYECKTE AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* He n3nonssarite pasknoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* BnwumaBalite ga He nospegute
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBawusT kaben TpsdBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

» CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha

MHCTanauusTa. Yesepete ce, Yye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbleH cres
MHCTanMpaHeTo.

He nunawTe 3axpaHBaLyus kaben unu
Liencena ¢ MOKpu pbLe.

He nagbpnBaiite 3axpaHBalums kaben, 3a
Oa usknouute ypena. Bunarm
n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM Boaonposoa

Temnepatyparta Ha BxogHaTa Boda He
Tpsibea aa Hagsuwaea 25 °C.

He npuunHaBanTe WweTn Ha Mapky4uTe 3a
BoAa.

Mpeawn cebp3BaHe C HOBU TPbOU,
HEeu3nosn3BaHu ObAro Bpeme, No KouTo ca
npaBeHN PEMOHTU UMK Ca NPUKaYeHN
HOBW YCTPOICTBa (BOOOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTta Aa Tede, AoKaTo He ce
n3eumcTpum.

YBepeTe ce, 4Ye HAMa BUAMMU TEYOBE MO
BpeMe Ha 1 crie, MbpBOTO M3Mon3BaHe Ha
ypena.

He n3nonseante Mapkyy 3a yabikaBaHe,
aKko MapKyuuTe 3a nogaBaHe Ha Boja ca
TBbpAe kbcu. CBbpKETE Cce C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP 3a
nogmsiHa Ha MapKy4yuTe 3a nogaBaHe Ha
BOAa.

[okaTto pasonakoBaTe ypeaa € Bb3MOXHO
[a BuauTe Boda Aa ce uanuea ot
M3TOYBALLMSA MapKyy. ToBa ce AbMKU Ha
TECTBaAHEeTO Ha ypefa C U3nosi3BaHe Ha
BOJa B 3aBoja.

MoxeTe fa yabmkuTe mapky4a 3a
oTTn4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpxeTe ce ¢ 0TOpU3npaHus cepBraeH
LEeHTBbP 3a Apyrusi MapKyy 3a oTTMyaHe u
yObImKUTEnS.

YBepeTe ce, 4e MmMa 4OCTbN A0 KpaHa
cnea vHcTanauuara.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxap, usrapsiHe Unu NoBpeda Ha ypeaa.

CnepaBavite MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenapara.

He noctaBaiite 3ananvmm NnpoayKkTy unm
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
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3ananvmMu nNpoaykTu, B 611M3ocT o ypeaa
UNn BbPXY Hero.

He nepeTe nnaToBe, KOUTO ca CUIHO
3aMbpPCEHN C Macro, rpec unu apyru
MasHu BellecTBa. ToBa Moxe Aa nospeamn
ryMeHuTe YacTu Ha ypega. Manupaiite
npeaBapuTENHO Te3N TbKaHU Ha pbka,
npeav ga ru 3apegute B ypeda.

He n3nonssaiTe apomatu 3a npaHe, 3a ga
n3berHeTe pucka oT NoBpexaaHe Ha
nnacTMacoBUTE U T'YMEHMW YacTu Ha
ypena.

He pokocBaviTe cTbkneHaTa Bpara,
[okaTo nporpamata pabotu. CTbknoTo
MOXe [ja ce HaropeLypm.

YBepeTe ce, 4e BCUYKM METAITHU
npeameTy ca cBasieHn OT NpaHeTo.

2.5 ObcnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTHP.
V3non3BaiiTe camo opuUrMHasnHu pe3epBHu
yacTu.

Mons, nmarite npegsug, 4e
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaeka unm
ronpaskaTa, KosiTo He € U3BbpLUEHa OT
cneynanuct, MoXe Aa uma nocneauum,
cBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa 1 Aa aHynmpa
rapaHyusita.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca Hanu4yHW B
pamkuTe Ha noHe 10 roguHKM crnep kaTo
MoAEeNbT € CrpsiH OT NPOU3BOACTBO:
MOTOpP M YETKM 3a MOTOP, TPAaHCMUCKSI
mexagy motop u 6apabaH, nomnu,
amopTUCbOPU M NPYXNHKU, bapabaH 3a
n3MnBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE Nnarepu, HarpeeaTenu n
HarpsiBally enemMeHTy, BKI1. TEPMOMOMMHN,
TpbbU M CLOTBETHOTO 06OPYABaHe, KaTo
MapKy4u, KnanaHu, unTpu 1 cnupaiim
BOJaTa KnanaHu, neyatHu nnaTku,
€NEeKTPOHHW ANCMNEN, KNaBULLIHK
NpeBKMoYBaTeENM, TEPMOCTaTU U AATYULN,
copTyep 1 hvpmyep, BKN. 3aHynsiBaHe Ha
codpTyep, BpaTta, NaHTV 3a BpaTa u
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YMTbTHATENW, APYTY YNTbTHUTENMN,
KOMMMEKT 3a 3akoYvBaHe 3a Bpara,
nnactmacoBa nepudepusi, kato 4o3aTop
3a MueLy npenapart. lMepuoabT MoXe Aa e
no-gbnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noeeye
MHGOpMaLMs, MONS, NOCETETE HaLLUS
yebcainT.

Mons, umaiite npeasma, Ye HAKoM OT Tean
pesepBHM YacTK ca HanNM4yHU camo 3a
NpodEeCUOHANHN TEXHULM U HE BCUYKM
pes3epBHM YacTK ca NOAXOASALLM 32 BCUYKM
Moaenu.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3M1
NpPOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
0a n3abpKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBwWs B JOMaKWUHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHayeHu fa curHanuavpar
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHMNE Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4eHu 3a
n3ron3BaHe B ApYrv NMPUMOXeHUst 1 He ca
NoaxoasiLiy 3a OCBeTsIBaHe Ha
nomelLLeHNsi B JOMaKUHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

MaknioveTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHETO U
BOA0OMNOAABaHETO.

13BapeTe 3axpaHBaLLms eneKTpU4ecku
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbpIETE.

[MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[4a npefoTepaTuTe 3akelBaHeTo Ha
aeua unu goMaluHu nodvmum B
bapabaHa.

M3xBbpreTte ypeaoa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHUSA 3a U3XBbPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYECKo n
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 Npernep Ha ypena

PaGoteH nnot

[o3saTtop 3a npenapatu
KoHTponeH naHen

Jpbxka Ha BpaTuikaTa
Taberka ¢ TEXHUYECKU AaHHU

@ ®untbp Ha nomnarta 3a uatouBaHe Ha
Boaata

Kpayeta 3a nspaBHsiBaHe Ha ypeaa

Bl Mapkyy 3a nstousare

El Cebp3asaHe Ha mapkyya 3a nogasaHe Ha
BOAa

3axpaHBaly kaben
TpaHsuTHu GonToBe
Onopa Ha mapkyya

=
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TabenkaTta c OCHOBHUTE AaHHW NoKa3Ba:
QR kopg

Mwme Ha mopgen

Homep Ha npoaykTa

EnekTpuyecku AaHHM

CepueH Homep

moow»

CkaHupaiite QR kopaa Ha ypeaa, 3a Aa perucTpupare npoaykra v Aa ussrievyete MakCMMyma OT Hero.
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. I:D [ocTtbn Ao AeTannu 3a ypeaa, AOKYMEHTauusi U cTaTuv 3a ToBa Kak Aa usnonasaTe Han-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ MonyyeTe cbBeTH 3a ynoTpeba, OTCTpaHsiBaHe Ha HEW3NPaBHOCTU, MHGOPMALWS 3@ CEPBU3 U PEMOHT
(Hann4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. /ﬂ KyneTe akcecoapwu, KOHCyMaT1BM 1 OPUTMHAIHN pe3epBHU YacTu 3a Bawwms ypea (HanuyHo u Ha
aeg.com/shop )

4. TEXHNYECKA MHOOPMALIVA

Pasmep LLinpnHa/ BucounHa/ O6wa gbntounHa 59,6 cm /84,7 cm /60,2 cm
Enextpuyecko cBbp3BaHe HanpexeHune 230V

MpnbnusutenHa moLHoCT 1900 W

BywoH 10A

YecroTa 50 Hz
HuBo Ha 3awuTa cpelly NPOHUKBaHe Ha TBbPAW YacTULW 1 Bnara, OCUrypeHo IPX4

OT 3aLLYMTHOTO MOKPUTUE, OCBEH KOTaTO HUCKOBONTTOBOTO 0GOPYABaHe HAMa 3a-
LMTa cpeLly Bnara

HansaraHe Ha BogonogaBaHeTo MuHumanHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)

BopocHabpasiBaHe 1), CtyneHa Boga

MakcumanHo 3apexaaHe Mamyk 8 kr

1) CebpKeTe MapKyya 3a BogocHabasBaHe KbM KpaH ¢ pe3ba 3/4" uona

5. NHCTAJTALIUA

/\ BHUMAHMUE! ®
By. rnaea "Be30nacHocT". AkcecoapuTe, [OCTaBEHN C ypeaa,
MoraTt aa sapupart B 3aBUCUMOCT OT
5.1 PazonakoBaHe moaena.
2. T[loctaBeTe onakoBkaTa Ha noaa 3aj
1. OrtBoperte BpaTaTa. /13BageTe BCUYKM ypeaa v BHUMAaTENHO ro noctaBeTe Ha
apexu ot 6apabaHa. 3agHaTa My ctpaHa. OTcTpaHeTe

3awuTtaTta oT AbHOTO.
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/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He noctaesiiTe nepanHsTa Bbpxy
npegHaTa v cTpaHa.

3. TocrtaBeTe ypeaa obpaTHO B M3npaBeHO
nonoxeHue. OTCTpaHeTe 3axpaHBaLLus
kaben 1 Mapky4a 3a U3TouBaHe oT
abpxauuTe.

/\ BHUMAHMUE!

Bb3MoXHO e Aa BuaMTe BoJa aa ce
M3MBa OT MapKy4a 3a u3ToysaHe.
ToBa e Taka, 3aLl0To nepanHarta
MallVHa e TecTBaHa habpuyHo.

4. OrtcTtpaHeTe Tpute 6onTta c knoya,
poctaseH ¢ ypeaa. Nsgbpnavite
nnacTMacoBuTe pasgenuTeni.

LOYynKuTe.

5.2 Mo3numoHnpaHe n HUBenupaHe

1. [lMocTtaBeTe ypena Ha paBHa 1 TBbpAA
NOBBPXHOCT.

@

YBepeTe ce, Ye KUIMMuTE He cnupat
LMpKynauusita Ha Bb3ayx nog ypeaa.
YBeperTe ce, Ye ypeabT He ce Jonupa Ao
cTeHaTa unu Ao Apyru wkadose.

2. PasBuiiTe unu HaBuInTe KpayeTtaTa, 3a aa
HVWBenupaTe ypeaa.

/\ BHAMAHMUE!

He nocTaBsiTe KapToH, AbPBO UMK
nogo6bHM MaTepuanu nod kpayeTaTa Ha
ypenda, 3a aa ro Hueenvpare.

MNpenopbyBame ga 3anasuTe
OMaKoOBKUTE U TPaHCMNOPTHUTE
6onToBe, B cny4an 4ye Bu ce Hanoxu
TpaHcnopTUpaHe Ha ypeaa.

5. MocTtaBeTe NnacTMacoBUTe Kanayku,
KOUTO LLie HamepuTe B TopbaTta Ha
noTpe6bunTenckoTo pLKOBOACTBO, B

YpenwT TpsbBa fa € HMBenupaH u ctabuneH.
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®

[paBunHaTa HacTporika Ha HNBOTO Ha
ypena npegotepaTtasa Bubpauuute,
LymMa 1 OBWKEHWETO Ha ypeaa, Korato
ypeabT paboTu.

®

KoraTto ypeaa € MOHTVpaH BbpXy MAVHT
UK aKo CYLUWUMHSITA € MOCTaBeHa BbpXy
neparnHa MalivHa, u3nonapanTte
akcecoapuTe, onncaHu B rnasa
+Akcecoapu“. BHMmMaTenHo npoyeTtete
NPUMOXEHUTE KbM akcecoapa 1 KbM
ypeaa UHCTPYKLUW.

N

|

=

=

5.3 MapKy4bT 3a nogaBaHe Ha Boaa

1. CebpxeTe Mapky4a 3a nogaBaHe Ha
BoAa kbM rbpba Ha ypepaa, ako e
Heobxoanmo. OBUKHOBEHO TOW e
npeaBapuTENHO MHCTanNMpaH B 3aBoja.

2. TlosnumoHupaiiTe ro HansiBo Unu
HaZACHO B 3aBMCMMOCT OT No3uLuMsTa Ha
KpaH4eTo 3a BoAa. YBepeTe ce, Ye

MapKy4YbT HE € BbB BE€pPTUKanHa nosmums.

10 BbJIFAPCKH

3. Ako e HeobGxogumo, pa3xnabeTe rarikara,
3a [da g perynupaTte B npaBunHaTa
nosunyus

4. CpbpxeTe MapKyya 3a nogaBaHe Ha
BOAA KbM KpaHa 3a CTyJeHa Boaa C
pesba 3/4" uona.

Hsakon mogenu morat ga cbabpkaT MapKkyy

3a nojaBaHe Ha Bofa C YCTPOWCTBO 3a

cnupaHe Ha Bogata. To npegoTBpaTtsaBa

TeyoBe Ha BoAa B MapKy4ya nopaau

€CTeCTBEHOTO My cTapeeHe. CekTopbT B

npo3opeLa nokasea Tasu HensnpaBHOCTA.

AKO TOBa Ce Crny4u, 3aTBOpeTe KpaHa Ha

BoAaTa 1 Ce CBbPXETE C OTOPU3NpPaHns

CepBU3EH LEHTBP 3a MHOPMaLMs OTHOCHO

CMsiHaTa Ha Mapky4a.

5
6 ¥
i

/\ BHAMAHMUE!

Temnepatypata Ha BxogHaTa Boga He
Tpsiba aa Hagsuwaea 25 °C.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye HAmMa TeyoBe OoT
CbeNHEeHUATa.

@

He un3non3sBaiite MapKy4 3a yabrikaBaHe,
aKo MapKy4uTe 3a nogaBaHe Ha Bofa ca
TBbpAE Kbcu. CBbPXETE Ce CbC
CEPBU3HUSA LEHTBP 3a MHOPMaLMS
OTHOCHO MOAMSsIHa Ha MapKyya 3a
nogaBaHe Ha Boja.




5.4 YcTponcTBO 3a cnupaHe Ha
BoAarta

Mapky4bT 3a NnogaBaHe Ha BoAa Mma
YCTPOWCTBO 3a crnupaHe Ha BoAaTa. Toea
YCTPOWCTBO NpPefoTBpaTsiBa TEYOBE Ha BoAa
B MapKy4a rnopagu eCTeCTBEHOTO My
M3HOCBaHe.

YepBeHUsT cekTop B Npo3opel, «A» rnokassa
Tasu rpeLuka.

Ako ToBa ce CIny4un, 3aTBOpeTE KPpaHa Ha
BOAaTa U Ce CBbpXeTe C OTOPU3npaHmna
CepBU3EH LEHTBHP 3a NoAMAHA Ha Mapky4a.

5.5 OTtTnyaHe Ha Boga

MapkyybT 3a nstouBaHe TpsibBa Aa e
NMocTaBeH Ha BUCOYMHA, He Mo-Marika oT 60
CcM U1 He no-rongma ot 100 cm oT noga.

@

MoxeTe aa yabmknTe mapkyya 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpxeTe ce C 0TOpU3NPaHNSA CepBr3eH
LIEeHTBbP 3a Apyrna Mapky4 3a oTTU4aHe u
yObImKUTENS.

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mopnexu Ha npomsiHa 6e3 NpeausBecTre.

+ CBbpxeTe MapKky4y KbM Bpb3KkaTta 1 ro
3aTerHeTe cbec ckoba.

* [losuumnoHmparite mapkyya AUPEKTHO KbM
BrpageHa Tpbba 3a oTTMYaHe B cTeHaTa
Ha cTasiTa 1 3aTerHeTe CbC cKoba.

+ bBe3 nnactmacosus Bogay 3a Mapkyd, KbM
KaHana Ha muBka — [ocTaseTe

OTBOAHUTENHUA MapKy4 B KaHana Ha
MMBKaTa 1 ro 3aTerHeTe CbC ckoba.

*  KbMm KaHanusaumoHHa Tpbba ¢
BEHTMNALMOHHA Ayrnka — MOHTUpanTe
MapKy4ya 3a OTTU4aHe OAUPEKTHO KbM
TpbbaTa 3a OTTMYaHe Unu cTosiliaTta
Tpbba.

BBJIIFTAPCKKN 11



*  MapkyybT 3a OTTU4aHE MOXe [a ce U3Bue
BbB popmaTa Ha U 1 aa ce noctasu
okono nnactmacosus Bogad. Ha pbba Ha
MMBKa - 3aTerHeTe Bogayva KbM KpaH4YeTO
3a BoAa Unu KbM cTeHaTa.

®

YBepeTe ce, 4e MapKyybT 3a OTTUYAHE
npaBv 3aBOW, 3a Aa NpeJoTBpaTh
HaB/IM3aHETO Ha YacTuuy OT MUBKaTa B
ypena.

®

YBepeTe ce, 4e NNacTMacoBUAT Boaau
He ce ABWXW, KoraTo ypeabT ce oTTiYa u
KpasiT Ha MapKy4ya 3a OTTU4YaHe He e
notoreH BbB Bogarta. Moxe ga uva
BpbLUaHe Ha MpbCHa Boaa B ypeaa.
KyneTe akcecoapu oT oTopuaunpaH
[OCTaBYVK.

rnaeara , T eXHMYECKM JaHHK" nocoyBat
HEeOoOXOAMMUTE eNeKTPUYECKN AaHHW.
YBepeTe ce, Ye ca CbBMECTUMU C
eneKkTpo3axpaHBaHeToO.

[MpoBepeTe ganu gomawHaTa Bu
eneKkTpovHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBA, KaTo CbLLO Taka B3eMeTe nop,
BHUMaHMe BCUYKMN OCTaHanu paboTeLym
enekTpoypeau.

CBbp)KETe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTAaKT.

®

Kpaat Ha mapky4a 3a oTTuyaHe TpsibBa
BMHarv 4a Moxe Aa noema Bb3ayx, T.€.
BbTPELLHUAT AamMeTbp Ha TpbbaTta 3a

oTTnyaHe (MuH. 38 MM — MuH. 1,5 Luona)
TpsibBa Aa 6bAe NO-ronsM OT BbHLUHUSA
OnameTbp Ha MapKy4a 3a OTTUYaHe.

5.6 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpasi Ha MOHTaXa MOXeLL ja CBbpXeTe
3axpaHBaLus kKaben KbM KoHTakTa.

Tabenkarta c faHHM 3a ypeda BbB
BbTPELUHMSA BB Ha BpaTaTa Ha ypeaa u

12 BbJIFTAPCKH

KoraTo ypeabT e nHctanmpan,
3axpaHBawmnAT kaben Tpsibea ga 6bae necHo
OOCTBIEH.

Mpn HeoBXOAUMOCT OT efleKTPUYECKo
obcnyxBaHe Mo MOHTaXa Ha ypeaa,
CBBbPXXETE Ce C HalLVs OTOPU3MPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpoun3BoanTENSAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 33
LLeTn Unn HapaHsaBaHUA Npu Hecrnas3saHe Ha
ropemnsnoxeHuTe npeanasHyu Mepku 3a
©e3onacHocT.



6. KOHTPOIJIEH MNAHEI

6.1 OnucaHme Ha KOHTPOJTHOTO Tabno

o | | | o

"

=
=

=]
(_l—1—+1=u ’

FS

CenekTop 3a nporpamu
EkpaH
MecTere Ha Bpeme ceHaopeH GytoH

3abaBeH cTapT ceH3opeH OyTOH &
Onums ceH3opeH OyTOH 3a nNponyckaHe
+ Camo u3nnakeaHe onuusi =]
* LUeHTpodyra/mstousaHe onuus © LTJ

a Crapt/lNMay3a ceH3opeH GyTOH |
6.2 EkpaH

m mEE BE O

MeTtHa/lpeanpaHe ceH3opeH BYTOH 3a
nponyckaHe W
Bl Pods® ceHsopeH GyToH

+

9 Mapa nntoc ceH3opeH OyTOH aw

LieHTpodyrmpaHe ceHsopeH BYTOH 3a
HamansiBaHe Ha LeHTpodyrmpaHeTo

Temnepatypa ceH3opeH OyTOH ﬂ
Bkn./N3kn. 6yToH (D

@@ N

— =0 dB = — —
S o= WS 8
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|/|H,CI,I/IKaTOp 3a 3aKrn4eHa BpaTuyka.

MHavkaTop 3a chasarta Ha usnupaHe. Mura no Bpeme Ha asata Ha npegnpaHe u asata
Ha npaHe.

I E] L

MHaukaTop 3a hasa Ha nannakeaHe. Mpemurea no Bpeme Ha asa 3a usnnaksaHe.

B+

MHavkaTopbT + ce nosBsiBa, koraTto onuusata JombnHUTENHO U3NnakBaHe e akTuBMpaHa

MHavkaTop 3a dhasarta Ha LeHTpodyrupaHe n nstousaHe. lNpemurea no Bpeme Ha asa
3a LeHTpodyra 1 nsToyBaHe.

8| @

MHavkaTop 3a chasza NpoTuB HamMaykBaHe.
3a noseye nHdopmauus, npoyeteTte lNMapa nntoc .

E:>

MHavkaTop 3a chasa Ha napHa obpaboTka.

Ed
L3
1

OurutanHusat MHOUKaToOp MOXe Oa nokasea:

* BpemeTtpaeHe Ha nporpamata (Hanp., E' D).

* Bpewme Ha oTnaraHe (Hanp., HE' mnn dh)
'I

*  Kpaii Ha yukbna (LI).

P

«  Kop 3a npeaynpexaeHue (EE-'B).

*  WHavkauwmsa 3a o6wus Gpoii paboTHM YacoBe Ha ypeaa. Buxre pasgen ,bposy Ha va-
coBe paboTa“ B naparpad ,Hactporiku® 3a noBeyve nogpobHOCTH.

WHpmkaTopbT kg MUra o Bpeme Ha U3MepBaHe Ha NpaHeTo.
MHavkaTop 3a MakcumariHo KonmyecTso npae. Mpemurea, korato KonMYecTBoTO npaHe
HaABULIaBa MakcUmarHo 3afafeHoTo npaHe 3a u3bpaHaTa nporpama.

|/|H,E|,I/IK8TOp 3a necTteHe Ha BpemMe.

|/|H,ElI/IKaTOp 3a OTJIOXEH CTapT.

MHavkaTop 3a nouncteaHe Ha 6apabaHa. Buxte pasgen ,MNouncteaHe Ha 6apabaHa“ B
naparpad ,['puxa 1 noyncteaHe" 3a noseye nogpobHOCTU.

N
°

TemnepatypHaTa 30Ha:
MHavkaTop 3a TemnepatypaTa
WHavkaTop 3a cTydeHa Boga

|/|H,E|,I/IKaTOp 3a U3KINKYNUTENHO 663LLIyMeH pexum.

|/|H,E|,I/IKaTOp 3a 3aAbp)XaHe Ha U3niakBaHeTo.

30HaTa Ha ueHTpodyraTta:
MHaukaTop Ha ckopocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe
MHavkaTop 3a ,bes ueHTtpodyra“. LieHTpodyrmpaHeTo e n3knoyeHo.

MHavkaTop 3a npegnpaHe.

MHavkaTop 3a netHa.

MHpavkaTop 3a 3alwuTHO 3akrioyBaHe 3a Aeua.

14 BbIIFAPCKHA



7. BbPTALWO KOMNYE N BYTOHN

7.1 Bkn.Mzkn. ©

HaTtuckaHeTo Ha To3n 6yTOH 3a HAKOJIKO
CEeKyHan No3BosidBa BKIMKOYBAHETO UK
U3KIKOYBAHETO Ha ypeaa. l-‘|yBaT ce aBa
pas3nn4yHn 3ByKOBU CUTHamNa, korato
BKno4yBaTe Unn U3kn4BaTe ypena.

Tbi kaTo PyHKumATa B rotoBHOCT"
aBTOMaTUYHO U3KIOYBA ypeaa, 3a Aa
Hamanu KOHCyMaLuusaTa Ha eHeprus, we
TpsibBa Aa BKNOYWTE ypeaa OTHOBO.

®

W36paHaTa no nogpa3bupaHe
nporpama, npu BKIOYBaHe Ha
MalumHara, e BuHaru Eco 40-60
nporpamara, Cbllo 1 cnen
cTapTUpaHe OT PEXWUM Ha FOTOBHOCT.

3a noseye nHpopmaymsa BuxTe yact B
roToBHOCT" B rnasa ,ExxegHeBHa ynoTtpeba“.

7.2 BbBegeHue

®

Onuuute/dyHKUNUTE HE MOXe Aa ce
n3bupaTt C BCUYKKM Nporpamu 3a
nsnupaxe. NpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA
Mexay onuuuTe/dyHKuMnTE 1
nporpamara 3a u3nvpaHe B "Tabnuua Ha
nporpamute”. Onuus/dyHKUMS moxe aa
Ce CaMOM3KIIYBaT 1 B TO3M Cry4ai
ypeabT He NO3BONsABa Aa Harnacsate
HeCHBMECTUMUTE ONLUN/DYHKLMN
3aepHo.

YBepeTe ce, Ye eKpaHbT U CEH30pHUTE
OYTOHU BUHArM ca YNCTK U CYXM.

7.3 Temnepartypa '

Korato nsbepete nporpama 3a usnvpase,
ypeabT aBToMaTuyHo npeanara
Temnepartypa no nogpasbupaHe.

HaTucHeTe T031 BYTOH HEKOMKOKPAaTHO,
[oKaTo Ha AuChnes ce NosiBU enaHarta
TemrepaTypHa CTOMHOCT.

KoraTo Ha gucnnes ce nokaxart

nHauKaTopurte * N = =, ypeabT He 3aTonns
Bojara.

7.4 UeHTpodyrupaHe ©

KoraTo HarnacuTe nporpama, ypeabTt
aBTOMaTUYHO 13bupa cKopocTTa Ha
LieHTpodbyrpaHe no nogpasbvpaHe.

HaTtucHeTe 1031 6yTOH HEKONKOKPaTHO, 3a

na:

* HamansiBaHe ckopocTTa Ha
ueHTpodyrupaHe.

@

[ncnneat nokassa camo CKOpPoCTUTe
Ha LeHTpodyrnpaHe, KOMTO ca
HanuyHW 3a 3agageHarta nporpama.
* AKTUBMpaHe Ha onuuaTa 3aabpKaHe
Ha U3nnakBaHeTo .
3aKniYnTEenNHOTO LeHTpodyrmpaHe He e
n3BbpLUEHO. BogaTta oT nocnegHoTo
n3nnaksaHe He ce U3TOYBa, 3a Aa ce
npeanassaT TbKaHUTe OT HamayKBaHe.
Mporpamata 3a npaHe cnupa, Ho B
bapabaHa Bce olle nma Boga.

Oncnneat nokassa nHgukatopa =,
BpataTa octaBa 3akntoyeHa n 6apabaHbT
ce BbPTW Ha eHaKBM NEPUOAM OT BpeEME,
3a ga Hamanu HamadksaHeTo. Tpsiba ga
n3TouMTe BoAaTa, 3a Aa OTKMounTe
BpaTuykara.

Ako flokoCcHeTe GyToHa CTapT/I'Iayaa|>||,
ypeabT n3BbpLUBa hasa Ha
LeHTpodyrmpaHe n n3toysa Boaara.

@

YpenbT nsnpassa sogata
aBTOMaTWU4HO cnep okono 18 yaca.

* AxkTuBMpaTte onuusaTa "bes3wymeH
pexum”.
MexavHHaTta n domHanHata dasu Ha
LeHTpodpyrmpaHe ca noATUCHATA 1
nporpamara npukI4yBa ¢ Boga B
bapabaHa. ToBa MuHMManuampa
HaMa4kBaHeTO.
EkpaHbT nokassa nHamkaTop 3a

dB
3aKrn4BaHe Ha BpaTtaTa \. BpaTaTa
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ocTaBa 3akntoveHa. bapabaHbT ce BbpTH
4YecTo, 3a Ja ce HaManu HaMmavkBaHeTo.
TpsibBa ga ustounTe BogaTa, 3a Aa
OTKIIOYUTE BpaTUyKaTa.

Tbli KaTo NporpamaTta € MHOro Tmxa,
NoaXoasiLLo e [ia ce Nycka BeYEpPHO
BpeMme, koraTo TapuduTe 3a
eneKTPUYecTBO ca No-HUCKW. Mpu HAKom
nporpamu n3nnakBaHusiTa ce n3BbpLuBaT
C noBseye BOAA.

Ako fokocHeTe OyToHa CTapT/I'IaysaD”,
ypeabT n3BbpLUBa caMmo asa Ha
n3to4yBsaHe.

®

YpenbT nsnpassa Bogarta
aBTOMaTU4YHO cref okoro 18 yaca.

7.5 NeTHallpeanpaxe &5 L

HaTtucHete T03n 6yTOH HEKOJIKOKTPAaTHO, 3a
Oa akTTuBmpaTte egHa oT ABeTe onuuu.

Ha gucnnes ceeTBa CbOTBETHUSA WHOWKaTOP.

* [etHa Ef'
36epeTe Tasun onuus, 3a ga gobasnTe
eTan 3a U3nuMpaHe Ha NeTHa KbMm
nporpamara v rno To3u Ha4uH aa
TpeTupaTe CUIHU 3aMbpCSBaHNS UK
06paboTeHo npaHe ¢ npenapart 3a
npemMaxBaHe Ha neTHa.
HaneliTe npenapat 3a oTCTpaHsiBaHe Ha
neTHa B oTAeneHne m [MpenapaTsbT 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa e 6bae
no6aBeH KbM CbOTBETHUSA eTan oT
nporpamara 3a u3nmpaHe.

®

Tasu onumst He e HanuyHa npu
TemnepaTtypa nog 40°C.

* [pepnpaHe m
V3nonsBavite Ta3u onuus, 3a ga
nobaeute dasa npegnpaHe Ha 30 °C
npeau gasara npaxe.
Tasu onuyus ce npenopbyBa 3a CUIHO
3aMbpPCEHO NpaHe, 0COGEHO aKo CbabpxKa
NACHK, Npax, Kan unum 4pyru TBbpau
YacTtmym.
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@

OnuunTe MoraT Aa yabrkat
BPEMEeTPaeHeTo Ha nporpamaTa.

@

Tes3u gBe onumu He moraTt Aa 6bvaar
3apafeHv 3aefHo.

7.6 Onuums L

C 1031 ByTOH MOXeTe aa n3bepete egHa ot
crnegHuTe onuuu:

* bBbes cdasza nsanmpane - Camo

usnnakeaHe onuus =
YpeabT UsnbiHaBa camo etana Ha
n3nnakeaHe, Ha LieHTpodyrupaHe n Ha
n3ToYBaHe oT u3bpaHarta nporpama.
KoraTo Taau onuus e 3agageHa, dasata
Ha UsnMpaHe He ce M3MbIHABA.

* LUeHTpodyra/matouBaHe onuus © L"l“J
YpeobT nssbpLuBa camo PuHanHo
LeHTpodyrnpaHe nnu camo asa Ha
n3To4BaHe Ha n3bpaHaTta nporpama. Ypes
n3bupaHe Ha onuusaTa bes

LueHTpodpyrmpaHe = = = 4ypes OyToHa
LleHTpodyrupaHe moxe ga ce
KOHpUrypmpa camo UMKbnbT Ha
M3TOYBaHe.
CbOTBETHUAT UHANKATOP HaZ CEH30PHUS
OyTOH cBeTBa.

7.7 Mapa nntoc '

Taswn onuma gobass dasa c napa,
nocrnegBaHa OT kpaTka hasa npoTus
HamauykBaHe B Kpasi Ha nporpamara 3a
npaHe. ®asarta c napa Hamansasa
HamMa4KBaHETO Ha TbKaHUTE U ynecHsIBa
rnageHeTo.

BapabaHbT n3BbpLUBaA MNaaKM OBUXKEHNS 3a
okono 30 muHyTu. BpemeTpaeHeTo Ha
asarta c napa ce NpOMeHs B 3aBUCUMOCT OT
n3bopa. Korato e 3agageHa pyHkums Plus
Steam (gonbnHWTENHa Napa), nporpamarta
3aBbpLUBa C hasa NPOTUB HamaykBaHe, No
BpeMe Ha kosiTo 6bapabaHa ce BbpTu OT
Bpeme Ha Bpeme, 3a Aa npegoTepaTu

HamaudkBaHe. EkpaHbT nokasea B, ye
WHOUKaTOPBT @ CBETU NMNOCTOAHHO U



WHAMKATOPBT W' sanousa Aa mura. byToH
Crapt/lNay3a cbluo ceeTBa. B kpas Ha
hasaTa npoTvB HamaykBaHe, 6apabaHbT
cnupa HambHO, MHAMKATOPbT U3racsa,
BpaTaTa ce oTkrtouBa. [loTpebutenat no
BCSIKO BpEME MOXe [a npekpaTtu dasarta
NpOTUB HaMayKBaHe KaTo:

* HaTtucHe 6yTOH Bkn./M3kn. 3a HAKOMKO
CeKyHAW, 3a 4a BKITHOYU UMW U3KITHOYM
ypena;

* 3aBbPTU CenekTopa B Apyra nosuuus.

®

Mariko KofiM4ecTBO npaHe criomara 3a
nocturaHe Ha no-gobpu pesynrtaTu.

7.8 Pods®

HaTtucHeTe To3n ByTOH, 3a Aa akTuBMpaTe-
neaktuBuparte onuusita Pods®.

KoraTo e aktuBMpaHa, CbOTBETHUAT
WHOWKaATOp CBeTBa.

CnepBaviTe npenopbkute 3a Ao3npaHe u
CbXpaHeHue Ha NPOV3BOAUTENS Ha Kancynw.

[MocTaBeTe Mmakcumym ase TabneTky unm
€[HOZ030B NEPWNEH npenapar B
otaeneHneTo Pods® B yekmempkeTo 3a
[o3vpaHe Ha nepunHuTe npenaparu.

OnuuaTa octaBa akTVWBHa W 3a criedBalluTe
LMKNW, fOKaTo He B6bAe AeakTUBMpaHa 1 ako
MOXe [1a ce u3bupa CbC 3aganeHaTa
nporpama.

7.9 Crapt/Naysa Dl
[okocHeTe ByToH CTapT/I'IayaaD”, 3a ga

cTapTupaTe uUnu naysuparte ypeaa wunu aa
npekbcHeTe AelcTBalla nporpama.

8. MPOIrPAMU

8.1 Tabnuua Ha nporpamuTe

Mporpamu 3a npaHe

7.10 3a6aBseH crapt &

C Ta3u onuusi MoXe Aa OTNOXUTE cTapTa Ha
nporpamara 3a rno-yao6Ho Bpeme.

HaTtucHeTte GyToHa HEKONKOKpPATHO, 3a Aa
3agageTe HyXXHOTo oTnaraHe. BpemeTo ce
yaobmkasa Ha cTbnkn ot 30 MyuHyTH o 90' n
oT 2 yaca go 20.

Cnep kaTo HaTucHeTe B6yToHaCrapTt/lNay3a

&
Ha gucnnes ce nokassa uHamkatopa o u
136paHOTO BpeMe Ha oTiaraHe u ypeabT
3anoysa aa oToposisa.

7.11 MNMecTeHe Ha Bpeme &

C Tasu onuust Moxe Aa Hamanute
NPOABLMKUTENHOCTTA Ha Nporpamara.

¢ Ako npaHeTo Bu e HopmanHo unu neko
3aMbPCEHO, MOXe [a Hamanute
nporpamara 3a uanvpaHe. [JokocHeTe
TO3n OYTOH BeAHBXK, 3a Ja Hamanute
BpeEMETpPaeHeTo.

* B cnyyan Ha manko Konm4ecTBo,
HaTUcHeTe To3u OyToH ABa NbTH, 3a Aa
HarnacuTe AonbHUTENHO Obp3aTta
nporpama.

g
[ucnnesaT nokassa nHAMKaTopa @’.

@

Tasu onyus Moxe aa ce U3nonsea, 3a ga
Hamarnu BpeEMETPaEHEeTO Ha nporpama
Mapa nntoc.

Mporpama OnucaHue Ha nporpama

MixLoad 69min

I'IamquM N CMEeCEHN CUHTETUYHUN TbKaHW. I/1,qeanHo 3a eXXegHeBHO rnpaHe c 6'bp3 UnKbn,

3a no-pobpa rpwxka 3a gpexute n fobpo nsnmnpaHe seye Ha 30 °C.
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Mporpama

OnucaHue Ha nporpama

Eco 40-60 Linkbn ¢ HMCKa KOHCYMaLUMst Ha eHeprns 3a naMmyyHu TbkaHn. HamansiBa TemnepaTypata
W yAbIXaBa BPeMeTo 3a NocTUraHe Ha fobpuw pesynTtaTtv npu na3nvpaxe.

Cottons Benu v uBeTHN namyyHn TbkaHu. MigeaneH 3a HOpMarHo 1 CUNHO 3aMbpcsiBaHe.

Synthetics CUWHTETUYHM 1 CMeceHMn TbkaHn. HopmanHo 3ambpcsiBaHe.

Delicates [lenvkaTHM TbKaHU KaTO aKkpuIl, BUCKO3a M CMECEHMN TbKaHW, U3VCKBALLY HEXHO U3nunpa-

He. HopmanHo 3ambpcsBaHe.

Wool @ @

BbnHa, nogxoasia 3a npaHe B nNeparnHs, BbHa 3@ PbYHO NpaHe U AeNUKaTHU TbhKaHu
CbC CMMBOI ,pBYHO npaHe".1)

20min 3kg

[amy4HM 1 CUHTETUYHM ThKaHWU C NEKO 3aMbpcsABaHe Unu obnuyanHm €HOKpaTHO.

Steam @ i?

MamMy4Hn, CUHTETUYHM N cMeceHUn TbkaHu. CneunaneH Uukbn ¢ napa 6e3 npaHe, KOWTO
MOXe Aa Cce U3Mon3sa 3a NoAroToBKa Ha U3CYLLEHOTO NpaHe 3a rnafeHe U oceexana-
He Ha Apexu, HOCEHN BeJHBbX. Taau nporpama Hamarnsisa rbHKUTe, MUpU3MUTE 1 OTMyC-
Ka BnakHata. He nsnonssaiite npenapart.

Korato nporpamara npuknioun, 6bp3o nssageTe npaHeTo ot 6apa6aHa2) Ako ce Hana-
ra, oTCcTpaHeTe neTHaTa Ypes U3nupaHe unu ¢ MoMoLLTa Ha JIoKkanManmpaHo npemMaxsaHe
Ha neTHa. [porpamuTte ¢ napa He M3BBLPLUBAT XMrMeHn3mpaLy uuken. He 3agasaite
nporpama ¢ napa CbC CriejHuTe BUAOBE Apexu:

*  [Ipexw, HenoaXoAsiLM 3a CyLIeHe B CYLUNITHS.

+  [Jpexu c eTukeT ,CaMo XMMUYECKO YNCTEHE".

Outdoor gi_{

@

He n3non3eainte oMekoTUTEN 3a TbKaHW N Ce yBepeTe, 4Ye HAMa
ocTaTbLM OT OMEKOTUTEN B OTAENIEHNETO 3a Npenapar.

BpbXxHU Apexu, TeXHUYeCKu, CNOPTHU, BOAOYCTOWYMBM U AWLIALLM SikeTa, ABYCIONHN
sikeTa CbC CBansilla ce nognnara unv BbTpeLlHa usonauus. MpenopbynTenHoTo 3ape-
[eHO KONMYeCcTBO NpaHe e 2 Kr.

Tasu nporpama moxe Aa 6bae 13nonssaHa 1 KaTo Bb3CTAHOBUTENEH LIMKbIT 38 BOAOOT-
6nbCKBaLLM CBOWCTBA, CneyuanHo npegHasHaveH 3a gpexu ¢ xuapodobHO NoKpuTue.
3a fa u3BbpLUMTE Bb3CTAHOBUTENEH LMKBN 3@ BOAOOTOMHLCKBALLM CBOWCTBA, N3BbpLUE-
Te crnegHoTo:

* Haneiite nepunHusa npenapar B oTAeNeHMeTo w
* Haneiite cneunaneH npenapart 3a Bb3CTaHOBABaHe Ha BOAOOTOMbCKBALLUTE CBOW-

CTBa Ha TbKaHWUTE B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN @
* Hamanete 3apefeHOTO KONMYECTBO NpaHe Ao 1 Kr.

@

3a nopobpsiBaHe Ha BOOOOTOMbCKBALLMTE CBOWCTBA, M3CyLleTe npa-
HEeTO B CyLUMMHATA, KaTo 3agageTte nporpamata 3a cyweHe Outdoor
(ako e HaMM4yHa ¥ ako Ha eTukeTa Ha AgpexaTa e 0603Ha4YeHo, Ye Mo-
e oa 6bae n3nonssaHa CyLUNMHS).
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Mporpama OnucaHme Ha nporpama

. Ieth) Benu namyyHu TbkaHu. Tasu BUCOKoedeKTUBHA NporpaMa 3a npaHe, komGuHmpaHa ¢
Hyglene':::::l \lI Y &b porp p p

napa, npemaxsa Hag 99,99% ot 6akTepunTe n BmpyCMTe3) Moapbpxa TemnepaTypaTa
Hap 60 °C BbB ha3aTa Ha NpaHe; C AOMbIHUTENHO AElCTBME BbPXY BnakHaTa, 6naro-
AapeHue Ha casaata ¢ napa; nogobpeHata asa Ha n3nnakeaHe ocurypsisa NpaBUNHO-
TO OTCTpaHsiBaHe Ha ocTaTbLuTe OT MOYUCTBALL NpenapaTt v MUKpoopraHmamu. Tasu
nporpama ocurypsisa CbLLo 1 HamarnsiBaHe Ha nosieHTe/anepreHHnTe npeameTu.

1) o Bpeme Ha To3u umnkbn 6apabaHbT ce BbpTY 6aBHO, 3a Aa OCUrypuy HeXHoO nanupaHe. Moxe aa narnexaa, ve
6apabaHbT He ce BbPTM NPaBWITHO UIMN He Ce BbPTY M306LL0, HO TOBa € HOPMarnHo 3a Ta3u nporpama.

2) Axo 3apajeTe nporpama ¢ napHa obpaboTka Npu Cyxo npaHe, B kKpas Ha LyKbia NpaHeTo MoXe [a € BNaxHo.
CylueTe apexuTe Ha npocTop 3a okono 10 MuHyTK. Tasn nporpama He npemMaxsa 0COBEeHO cuHaTa MMpusmMa.

3) TectBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TECT, U3BbpLUEH oT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (Joknag oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

TemnepaTypa, MakCUMariHa CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe U MakCUMariHO KOfIM4ecTBO
npaHe 3a nporpama

Mporpama Temnepatypa no CKOPOCT Ha LIeHTpo- MakcumanHo Konu-
nogpasbupaHe c¢pyrmpaHe 3a cnpaBka 4ecTBO 3a 3apexpa-
TemnepaTtypeH O6xBaT Ha ckopocTTa He
aunanasoH Ha UueHTpodpyraTa
! N 1400 06./MUH.
MixLoad 69min 30 °C
60°C — 30°C 1400 06./MuH. — 400 06./ 5 kr
MWH.
Eco 40-60 1400 06./MUH.
40°c 1) 1400 06./MuH. — 400 06./ 8 kr
MVH.
o 1400 06./MUH.
Cottons 40°c 1400 06 /MyH. — 400 06./ 8k
95°C - cTtyneHo
MVH.
i o 1200 06./MUH.
Synthetics 30°C 1200 06 /MyH. — 400 06./ 3
60 °C - cTygeHa Boga
MWH.
i o 800 06./MUYH.
Delicates 30°C 1200 06./MuH. — 400 06./ 2kr
40 °C - cTtygeHa Boga
MWH.
) o 1200 06./MVIH.
wool & & 40°C 1200 06./MH. — 400 06./ 1,5k
40 °C - cTygeHa Boga
MWH.
f 1200 06./MUH.
20min 3kg 30°C
40°C — 30°C 1200 06./MuH. — 400 06./ 3 kr
MWH.
Steam X - - 1xr
&y o 1200 06./MUH. 2
Outdoor == S — ervaona oga 1200 OB./MiH. — 400 06/ 2 ”3)
yA A2 k. 11r3)
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Mporpama Temnepatypano  CKOpOCT Ha LIEHTPO- MakcumarnHo Konu-

noppasbupaHe cdoyrvpaHe 3a cnpaBka 4ecTBO 3a 3apexpa-
TemnepatypeH O6xBaT Ha ckopocTTa He
AuanasoH Ha ueHTpodyrara
i I 1400 06./MUH.
Hygiene L2 Cl 60°C 1400 06./MuH. — 400 06./ 8 kr
MWH.

1) CwrnacHo PernameHt (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusiTa, Tasu nporpama ¢ HacTpoiika Ha 40°C e noaxoasiua 3a
n3nupaHe Ha HopMarnHO 3aMbpPCeHN Namy4Hu TbKaHu, onpeaenedn 3a nanupaxe Ha 40°C unu 60°C 3aegHo B eanH
LMKBI.

®

3a gocturHaTta TemnepaTypa Ha NpaHeTo, NPOABLIMKUTENIHOCT Ha NporpamaTa v Apyrv AaHHW, MO, BXTE
rnaea ,CTOMHOCTU Ha NnoTpebneHve”.

Hali-edpmkacH1Te nporpaMu No OTHOLLEHWE Ha KOHCYMaLusiTa Ha EHeprusi OCHOBHO ca Te3u, KouTo paboTaTt
Ha Mo-HUCKM TeMnepaTypu 1 No-Abnra NPOLbIMKATENHOCT.

2) [Mporpama 3a npaHe.
3) Mporpama 3a npaxe u hasa 3a oTONbLCKBaHE Ha BoAaTa.

CbHBMeCTUMOCT Ha onuuuTe Ha nporpamuTe

T £ 5 S| g s §
£ © n =)
i 0 = P {\,J
< o & 7] L o @ = & o
o © < c iq-; -~ 2] o Py
5 T o £ = 3 s £ E T %
o - = = © - 2
& S O S 13 o ‘;’ E i 3 >
E X » 9 !R_&d ° =
=
onuun
@ n n n n n n | | |} -
LleHTpodyrupaHe
EI n | | | | | | | | | | n | |
QE n |} n |
@ | | n | |

MeTHa 1)

=

Mpennpaxe

EI ] L | ] L | n ] ] n

Cawmo u3nnaksaHe

@)I:l:] |} | |} - - L] L] L}

LieHTpodbyra/msTouBaHe
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+
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MecTteHe Ha Bpeme 2)

3abaBeH cTapT

1) Tasu onuusi He e HannyHa npy TemnepaTypa nog 40 °C.
2) Ako HarnacuTe Hal-kpaTKOTO BpeMeTpaeHe, NnpenopbyBamMe Aa HaManuTe KONMYeCTBOTO Ha 3apexaaHeTo.

Bb3amoXHO e Aa 3apeaute HambHO ypeaa, HO pe3ynTaTbT OT U3NMUPaHeTO MOXe Aia He e TONKOBa 3a40BONUTENEH.

MNoaxoasiwm nepunHu npenapaTy 3a nporpamMuTe 3a npaHe

YHuBepca- TeueH nepu-

YHuBepcaneH  neu TeyeH neH npena- AT

Mporpama npax1) nepuneH  par 3a useT- B.I'-I::HKI-::I;IVI CneuuaneH
npenapar HO MpaHe
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- -- - a a
Wool @ @ - - - a a
20min 3kg - A A -- -
Outdoor gi_{ - - - N N
Hygiene EDJ C\?) 4 4 - - 4

1) MpenopbyBa ce ynotpebarta Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

-- = He ce npenopbysa 4 = MpenopbunTesnHo

BBJITAPCKH
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8.2 Steam nporpamu W &

MporpamuTe Steam moraT Aa ce usnonssar
3a HamarnsiBaHe Ha MbHKUTE U MUPU3MUTE MO
ApexuTe (KaTo namyk, CUHTeTMKa, CMECEHU
TbKaHW, BKITHOYUTENHO (OUHU TbKaHM), KOUTO
npocTo TpsiGBa fa 6baaT OCBEXeHM 3a
KpaTko BpeMme, KaTo ce n3bsrea nanmpaHeTo.

BnakHaTta Ha nnaTta ce oTnyckaT u cnej Toea
rnageHeTo ctasa 6e3 ycunus. Korato
UMKBTBT NpUKIoYn, 6bp30 n3sagete
npaHeTo oT 6apabaHa.

MpoaBbMKUTENHOCTTA Ha LMKb/la MOXe [Ja ce
Hamanu 4o 15 MUHYTU C MomMoLyTa Ha
onuusTa NecTeHe Ha Bpeme .

HE 3apaBaiTe T031 pexum CbC CriegHus Tun

Opexu:

« [pexu, HENOAXOASALM 3a CyLUEHE B
CYLUWIHS.

*  [pexu c eTukeT ,Camo XMMUYECKO
yncTeHe".

®

He nsnonssavite HMKaKbLB NnepuneH
npenapart!

Mporpamnte Steam He npemaxeat
0cobeHo cuHa Mmpuama u He
U3BBPLUBAT XUTMEHWNYEH LIMKBII.

Cnepn obpaboTkaTta c napa npaHeTo
MOXe Aa e BnaxHo. [MpocTpeTte apexute
3a HSKOJIKO MUHYTHU.

ApomaTsT (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance Bu nossonsisa oa
OCBEXUTE JOPW AeNMKaTHUTE CU Apexu, Aa

npemaxHeTe rbHKUTe 1 Aa fobasnte cBexecT
C HEXeH apomart, pa3paboTeH eKCKIy3UBHO
oT AEG. KaTo ocBexaBare ApexuTe cu ¢
napa, BMECTO Aa U3MbMHABATE MbIHU LMKIN
Ha usnupaxe, Te LWe u3rnexaar u Le ce
yceLiaT KaTo HOBM No-AbnAro Bpeme. MoxeTte
popw 6esonacHo ga u3nonsearte apomara c
nporpamute ,Kawmwnp“ n ,Mapa“, ako ca
Hanu4HW, 3a enuKaTHU TbKaHW KaTo KalumMup
1 BbnHa. Korato TpeTtupare no-manko
KONMYeCTBO NpaHe, HamaneTe gosarta Ha
apomaTa 1 NpoAbIMKUTENHOCTTA Ha LuKba:
camo 3a netHageceT MUHYTU ApexuTe Bu we
Ce ycewar KaTo , TOKY-LLO U3npaHn®.

BHuMaTenHo npoyeTeTe MHCTPYKLMKTE,
NpUIoXeHUTe KbM apomMara.

HE:

* Cyuwerte B UeHTpodhyra gpexure,
TpeTupaHu c apomart. [lonsarta oT Hes e
ce usnapu.

* VsnonasaviTe apomaTta c Apyru uenm,
pasnunyHM OT ONMUCAHUTE TYK.

* Vsnonasavite apomaTa BbpXy HOBU APEXM.
HoBuTe obnekna morat fa cbabpxat
OCTaTb4HM JOBBPLUNTENHN CbEANHEHNS,
KOMTO He ca CbBMECTMMM C apomara.

@

ApomaTbT MOXe fia ce Hamepu B yeb
marasvHa AEG nnu oT otopusmpaH
Tbproeew,.

8.3 Woolmark Premium Wool Care - CuHbo

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

LnkbnbT 3a npaHe Ha BbHEHW ThkaHu C Tasu MaluuHa e us-
npo6saH n opobpeH oT komnaHusTa Woolmark 3a npaHe Ha
BbMHEHN Apexu, 0603HaYEHUN KaTo ,pbYHO NpaHe”, Npu ycro-
BUe Ye NpoayKTUTe Ce nepaT CbriacHo MHCTPYKUMWTE Ha eTu-
KeTa Ha ApexaTa 1 Ha Npou3BOAMTENS Ha Tas3n nepanHa ma-
LnHa.

M2103
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9. HACTPOWIKW

9.1 3ByKOBM CUrHanm

3a fa JeakTuBupare 3ByKOBUTE CUrHanmu,
KoraTto nporpamara npukIi4n, JOKocHeTe

I'IeTHa/I'Ipe/:lnpaHerF:TI LY 6yToHUTE Pods®
eHOBPEMEHHO 3a OKOMO 3 CeKyHAN.

®

3BYKOBUTE CUrHanu nNpogbrikasaT Aa
paboTsT, KoraTo ypeabT ma
HEW3MpaBHOCT.

9.2 3awumTa 3a geua

C tasn onuua MoXke ga nonpeduTe Ha geuarta
Oa urpadart ¢ KomaHgHOTO Tabno.

+ 3apga akTuBMparte/geakTMBMpaTe Tasu
onuwus, JokocHeTe OyToHa MNeTHa/

I'Ipe/:lnpaHeEfI U_l, [0KaTo UHAMKATOPbT

ace BKJTHOUM/U3KITHOYU HA eKpaHa.
MoxeTe na aKTuBmparTe Ta3u onuua:

+ Cneg kato gokocHeTe 6yToH Ctapt/lNaysa

Dll: senukn OyTOHM 1 cenekTopa 3a
nporpamu ce Aeaktuempar (ocBeH 6yToH

Bin.Makn. D).
+ [peawn oa gokocHeTe 6yToH CTapT/aysa

|>” ypeabT HAMa Ja MoXe Aa cTapTupa.
YpenbT 3ana3sa nsbpaHuTe onuun cres kato
ro UsKnouuTe.

9.3 MNoCTOAHHO AONBLMHUTENHO
+

n3nnakBaHe [=3s

C tasun onuyuna NoCToAHHO nony4vyaBaTte

JOMbJIHATESHO U3NJakBaHe Npy 3ajaBaHe Ha
HOBa nporpama.

3a fa akTuBuparte/geakTuBuparte Tasm
onuus, 3agpbxre byToHa OnuMﬂHaTMCHaT

+
3a 3 cekyHau, AokaTo nHankatopbT Elce
BKMOYU/UIKITIOYM Ha OMCTes.

KoraTto 6bae BKMoYeH, ypeabT Le U3MbAHN
Tasu onuust creg UsknoYBaHe unu npomsHa/
HyrMpaHe Ha nporpamara.

@

Ta3swu onuusi yBenuyaBa BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamarTa.

9.4 Bposiu Ha YacoBe paboTa

Bb3MoxHo e aa ce Bu3yanuaupa obLioTo
Bpeme Ha paboTa Ha ypena B 4YacoBe, KaTo
ce 3anoyHe OT MbPBOTO BKMOYBaHe. Tasn
CTOWVHOCT LLie 0OTOpOsiBa BpeMeTo Ha paboTa
Ha uMKnuTe (He BKMOYBA Naysu, Bpeme Ha
3abaBeH cTapT). 3a ga Bu3yanuaunpare ta3u
CTOMHOCT, HanpaBeTe CNeaHOoTO:

1. BkntoueTe ypena, kato HaTucHeTe ByToH

BKn./l/lskn.@.

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a nporpamuTe Ha
mbpBaTta nosmuus.

3. HatucHete n 3agpwbxTe 6yToHUTe MeTHa/

I'Ipe,qnpaHeEr L v Pods® sa Hskonko
cekyHau (B pamkuTe Ha 10 cekyHau cneq
BkntoyBaHe. Cnep te3n 10 cekyHaum,
KOMBUHaLUMsATa OT KnaBuLLM akTuesmupa u
[eaKTUBMpa 3ByKOBUTE CUTHANN).

4. Cnepn 3 cekyHam obwmaT 6pon yacose,
npes KouTo ypeabT e paboTun, ce
nokasea Ha gucnnes: Hanp. 1276 yaca,
Ha gucnnes ce nokasea TekCTbT Hr 3a 2
ceKyHam, 12 (xunagm n ctoTvum) 3a 2
CekyHan n 76 (geceTnym n eguHULm).

@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopagm
U3TU4aHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3nuust
Ha OyToHa Ha nporpamara unu
KOMOMHaLMA OT rpeLuHn KnaBuLLn),
nsknoyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocrenoBaTeNIHOCTTa OT HayanoTo.

9.5 ®abpny4HO HynupaHe

Tasu yHKUMA NO3BOMsIBa Bb3CTaHOBsIBAHE
Ha chabpuyHMTe onuum no nogpasbupare. 3a
[a akTuBMpare Tasu onuus, cneapaire
CTBIKUTE NO-A0NY:

1. BkntoueTe ypena, kato HaTucHeTe ByToH

Brn.Makn.OD.
2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a nporpamuTe Ha
KOSATO U Aa e nporpama.
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3. HatucHete un 3agpbxTe byToHUTE

LI,eHTpocberpaHe©v| Mapa nmoct 3a
HSAKONKO ceKkyHau (B pamkute Ha 10
ceKkyHam cnep BknouBaHe. Cneg tesm 10
ceKyHan, KoMBuHaumsaTa OT Knasun
aKTMBMPa U feakTBMUpa 3BYKOBUTE
curHanm).

EkpaH®bT Wwe nokaxe — — — 3a okono 5
CEeKyHaN.

10. EXXKEOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 AKTMBMpaHe Ha ypeaa

1.

2,
3.

CebpxeTe Lencena KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.
OTBOpETE KpaHYeTo 3a BoAa.

HaTucHeTe ByToHa BKJ'I./|/|3KJ‘I.® 3a
HSIKOMKO CEKYHAW, 3a Aa akTuBupaTe
ypena.

YyBa ce kpaTbK 3ByK. YpeabT aBTOMaTUYHO
npeanara nporpamara ro nogpaséupaxe.
CbOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA.

EkpaHbT nokassa nporpamaTta no
nogpasbupane, Eco 40-60, BpemeTpaeHeTo
Ha UMKbna, MakCMMarnHOTO KONMYeCTBO
npaHe, TemnepaTypaTa no nogpasbupate,
CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrnupaHe no
nogpasbupaHe n nHaMkaTopute Ha asuTe,
Ccb3fasalyun nporpamara.

10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.
MaTtpbckarite gpexvTte npeaun aa rm
CrnoxuTe B ypeaa.

MoctaBeTe apexuTe B GapabaHa egHa no
epgHa.

YBepeTe ce, Ye He NocTaBaTe NpekaneHo
MHOro npaHe B 6apabaHa.

3aTBOpeTe NMbLTHO BpaTMyKaTa.
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@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopaam
n3TM4aHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3uuust
Ha OyToHa Ha nporpamara unu
KOMOMHaLMA OT rpeLUHn KnaBuLn),
U3KIYeTe ypeaa v NoBTopeTe
nocrenoBaTenIHoCTTa OT HayanoTo.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

- YBepere ce, Ye HAMa ocTaHaro npaqe
mexay YniibTHEHMETO v BpaTarta.
ChbliecTByBa OMNacHOCT OT U3TUYaHe Ha
BOAA UNK NoBpeda Ha npaHeTo.

- [paHeTo Ha CUIHO OMacreHun, MasHu
neTHa UMK M3MON3BaHETOo Ha napdiom ¢
apomaTyi MOXe [a NpuyMHM nospena Ha
ryMeHWUTe 4acTui Ha ypeaa.

10.3 lNMocTaBAHe Ha nNpenapart "
nob6aBku




3

— OTaeneHue 3a NepunHy kancynu (Makc. 2 kan-
cynu). KoraTo n3nonssate nepuneH npenapar Ha Ta-
6neTkn, yBepeTe ce, Ye onuuata Pods® e akTusupa-
Ha.

l_] — Otpaenenve 3a hasa Ha npeanpaHe 1 nNpo-
rpama 3a HakvMcBaHe (Camo 3a npax 3a npae).

I_.I — OTheneHve 3a hasa Ha npaHe (camo 3a

npax 3a npaHe).

@

YBeperTe ce, 4ye onuuaTta Pods® e geak-
TMBMPaHa, KoraTo U3nonssare ToBa OT-
aenexve.

@

Ako n3nonseate TeYeH npenapart, He
3abpaBsaiiTe Aa NocTaBUTe KOHTEHepa

3a TeYeH npenapar @\.

% — OTaeneHvie 3a OMeKOTUTEN 3a TbKaHW U Apyrv
TeyHu npenapatu (bancam 3a TbkaHW, Mpenapar 3a
KonoceaHe).

MAX _ Bunaru criepgaiite MHCTPyKLMMTE, KOUTO Lije
HamepwTe Mo ONakoBKWUTE Ha NepuUrHUTE nNpenapaTu,
HO NpenopbYBaMe a He HaJBULLABATE MaKCUMarHo-

TO NOCOYEHO HUBO (MAX). ToBa Konm4yecTBo obaye
Llle rapaHTMpa Hai-4o6py pesynTaTi nNpu nanupaxe.

®

Cnep uMKbN Ha NpaHe, ako e
HeobXxoAMMO, NpemMaxHeTe BCAKaKBU
ocTaTbLy OT MpenapaTa oT gosaTopa.

M3BbpLueTe cnegHoTo:
1. OtBOpeTe gosatopa 3a npenapar.

2. Ako e 3agapeHa dhasa Ha npeanpaHe,
nocraBeTe npax 3a npaHe B OTAENeHNeTo
L.

3. 3a ocHOBHO npaHe, n3bepete
NoAXoAsLLOTO OTAENEHNE B 3aBUCUMOCT
OT TUNa NepuvneH npenapar:

a) MocTtaBeTe npax 3a npaHe B OTAENEHNETO

b) N3neviTe Te4yHus npenapar B CbLLOTO
oTaeneHne cnea noctaBaHETO Ha

CbOTBETHUS KOHTENHED A\,
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c) MNocTaBeTe TabneTkuTe B OTAENEHNETO

2l YBeperTe ce, ye onuyusita Pods® e
aKkTMBMpaHa.

4. HaneriTe oMeKoTUTEN 3a TbKaHu B

oTaeneHneTo 8.
5. 3aTBOpeTe fo3aTopa 3a npenapar.

10.4 N360p Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe cenektopa 3a nporpamu, 3a
Aa nsbepeTe xenaHaTta nporpama 3a
npaHe. CbOTBETHUST NporpameH
MHAMKaTop cBeTBa.

Eco 40-60 e npegnoxeHarta no

nogpasbupaHe nporpama, Korato ypeabT e

BKITOYEH, Ta3u, KbM KOATO Ce OTHacs

MH(POpMaLIMATA Ha EHEPrUAHUSA eTUKET.

WHavkaTopbT Ha GyTOH CTapT/I'Iaysa|>”
mura.

[vcnneaTt nokassa 3agafeHOTo MakCMmarnHo
3apexaaHe 3a nporpamara, TemnepaTypaTa
no noapasbupaHe, ckopocTTa Ha
LeHTpodpyrupaHe no nogpasbvpaHe,
MHAMKaTopuUTe Ha dasaTta 3a npaHe (Kkorato
Ca HannyHW) N NPOABLIHKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.
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2. 3a pa npomeHuTe TemnepaTyparta u/vnu
CKOpPOCTTa Ha LeHTpodyrmupaHe,
OOKOCHEeTe CbOTBETHUTE BYTOHM.

3. T[loxenaHve 3agalite egHa unu noseye
onuun, NocpeacTBoM JOKOCBaHe Ha
CbOTBETHUTE BYTOHN. CHOTBETHUTE
MHAMKaTOPW Ce BKMYBAT Ha aucnnes u
npokasaHaTta MHopMaLmsa CbOTBETHO Ce
NPOMEHS.

@

B cnyuyaii, ye nsbop He e Bb3MOXe€H, He
ce NosiBsiBa MHAMKATOP W He Npo3ByYaBa
3BYKOB CUrHar.

10.5 CtapTupaHe Ha nporpama

HokocHeTe byToHa CTapT/I'Iay3a|>||, 3a ga
cTapTupaTe nporpamMara.

CboTBETHUAT MHOWKATOP cnupa Aa Mmura u
ocTaBa CBeTHar.

MporpamaTa cTapTupa v NoKbT € 3aKIYeEH.

OncnnedaTt nokasea nHaukKaTopa ™ u

@

M3ToyBalluaTa nomna moxe ga pabotu 3a
KpaTKo, Npeau ypeabT Aa ce MbiHU C
BOJa.

10.6 JonbnHuTenHa nHcgpopmauusa
3a exxegHeBHa ynoTpeba

3acu4aHe Ha npaHe ProSense

YpeObT 3acuya KonmM4ecTBOTO Npe3 MbpBUTE
30 cekyHam, OKaTO MHOMKATOPBT 3a
oTKpuBaHe npumurea. IHamkatopbT cnvpa
[a Mura B Kpasi Ha 3acuyaHe Ha npaHe. B
criyyan Ha npeToBapBaHe Ha 6apabaHa

nHOMKaTOPBLT MAX wura va gucnnes:
Bb3MoOXHO e Aa noctaBute ypefa Ha naysa v
[a npemaxHeTe U3NULLHWUTE Apexu. AKO
KONM4ecTBOTO NMpaHe He 6bAe HamaneHo,
nporpamara 3ano4sa Bbnpeku ToBa. Cnepg
okono 20 MUHYTK OT cTapTa Ha nporpamara,
BpEMeTPaeHeTo Ha nNporpamara Moxe Aa ce
perynvpa oTHOBO criopef kanauuTeTa Ha
nonuBaHe Ha Bofa OT TbkaHuTe. He
ProSense System e Hanu4Ho B nporpamu ¢
KpaTKu1 LKnu,



CTapTupaHe Ha nporpamMa

HokocHeTe ByToHa CTapT/I'IayaaD”, 3a ga
cTapTupate nporpamaTa. CbOTBETHUAT
MHAMKaTOp Cupa Aa Mura n octaBa CBeTHarT.
MporpamaTa cTapTpa 1 MioKbT € 3aKITYeEH.

Oucnneat nokassa mHaukatopa ™ u

CrapTupaHe Ha nporpamMa cbc 3abaBeH
cTapt

Ty
1. NokocHeTe ByToHa 3abaseH CTapTC/
HEKOJIKOKPaTHO, J0KATO EKPaHBT MOKaXe
XENaHOTO BPEME Ha OTnaraHe.

2. llokocHeTe 6yToHa CTapT/I'Iayaa[>|| .
Bpatara Ha ypefa ce 3akntoysa 1 3anoysa
obpaTHOTO oT6posiBaHE Ha OTIIOXKEHUS CTapT.
KoraTto oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, Nporpamara
ce cTapTvpa aBTOMaTU4HO.

MpekbcBaHe Ha Nporpamarta U NpoMsiHa
Ha onuuuTe.

1. Korato nporpamarta paboTtu, Moxe ga
NPOMEHSATE CaMo HsAKOM onuuun. [lokocHeTe

OyToHa CTapT/I'Iay3a|>|| .

2. MpomeHeTe onuuuTe. MNMpepocTaBeHaTa
MH(POpMaLMA Ha ekpaHa CbOTBETHO Ce
NpoMeHs

3. [lokocHeTe CTapT/I"IaysaD” OTHOBO.
MporpamaTa 3a n3MmMBaHe NpoabIkasa.

AHynupaHe Ha paboTella nporpama.

1. HatncHeTe 6yToHa an./l/laxn.@ 3a OTKas3
Ha nporpamara u U3knio4YBaHe Ha ypeaa.

2. Cera moxeTe fa 3agageTte HoBa nporpama
3a npaHe. HaTucHeTe 6yToHa OTHOBO, 3a Aa
akTuBupaTe ypeaa.

OTBapsiHe Ha BpaTaTa - Ao6aBsiHe Ha
apexm

Korato nporpamaTta unu 3abaBeHusT ctapT
paboTAaT, BpaTaTta Ha ypeaa e 3aksoyeHa.

1. DokocHeTe ByToHa CTapT/I'Iaysa|>||

2. OTBOpETE BpaTaTta Ha ypeaa. Ako e
Heobxoammo, fobaBeTe unu n3BageTe YacT
OT npaHeTo.

3. 3aTBopeTe BpaTnyKkaTta u JOKOCHETE

CTapT/I'IayaaD” oTHOBO. lNporpamaTta unm
3abaBeHVAT cTapT NpoabIKaBar.

Kpaw Ha nporpamara
1. YpenbT cnupa aBTomaTuyHo. [po3syyasar
3BYKOBW CUTrHanu (ako ca akTuBupaHu).

2. NHankaTopbT Ha ByTOH CTapT/I'IayaaD”
usracea. Bpatata ce oTkntouBa u

MHOUKaTOPBLT ™ 0 mn3racsa.

3. HatucHeTte GyTOH BKJ'I./V|3KJ'I.®, 3a ga
nsknounTe ypega. pbxte Bpatata u
[o3aTopa 3a npenapar oTKkpexHaTu, 3a aa
npegoTepaTuTe obpasyBaHETO Ha MNECEH U
MUPU3MMU.

N3TouBaHe Ha Bogara crej Kpasl Ha
uuKbLna

Ako cTe n3Gpanu nporpama unm onuusi,
KOSITO He 13TOYBa BoAaTa OT NOCNeAHOTO
u3nnakeaHe, He 3abpaesiiTe fa U3Touute
BOJaTa, 3a ja OTBOpMTE BpaTuykaTa.

1. CeHsopeH 6yToH CTapT/l'Iaysa[>||

» Ako cTe 3aganu Ll ypeabT U3TouBa
BOAATa M LeHTpodyrupa.

dB
» Ako CTe 3aganu ~~, ypeabT camo U3To4Ba
BojaTa.

2. lokocHeTe ByToHa LI,eHTpocpyrmpaHe@,
3a ja HamanuTe CKopocTTa Ha
LeHTpodyrupaHe, NpeasioxeHa ot ypeaa.
KoraTo nporpamata npukmnoum un

MHOMKaToOPBLT 3a 3aknoveHa BpaTta ™ 0
n3racHe, MoXete ja OTBOpPUTE BpaTU4KaTa.

3. HatucHete BKJ'I./V|3KJ'I.® 3a U3knoYBaHe
Ha ypeaa.

®yHKuus ,,B roroBHocT"

dyHKUMATa ,B roToBHOCT" aBTOMaTUYHO
N3KIoYBa ypeaa, 3a Aa ce Hamanu
KOHCymauusiTa Ha eHeprus.
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11. TPVOKA N TTIOYUCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

11.1 Npacbuk 3a nepnogn4HoO
noyncreBaHe

MepuoaMyHOTO NoYMcTBaHe cnomara 3a
yAbkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypeaa Bu.

Crnep BCceky LUMKbN OCTaBsiiTe NPUTBOPEHN
BpaTaTa 1 fo3aTopa 3a npenapatu, 3a Aa
“Ma UMpKynaums Ha Bb3gyX 1 Aa ce 1snapm
BNaXHocTTa B ypeaa.

Ako ypeaobT He Ce 1U3NoN3Ba AbIro Bpeme:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Bo4a U U3KI4veTe
ypena OT KOHTakTa.

Mpadmk ¢ nokasarenu 3a NnepuoauIHoO
noyncreaHe:

OTCTp. Ha KOTN. KAMbK

[Ba nbTy B rogmHata

naparpadw ,[JBoeH yninbTHUTEN 3a BpaTa®,
JlouncrBaHe Ha BbapabaHa“, ,[llounctBaHe Ha
apeHaxHata nomna“ u ,[loyncreaHe Ha
BXOASLMS MAPKyy 1 ountbpa 3a BeHTMna“.
BHumaBawnTe ¢ nepgetarta. MaxHeTte
KYKUYKMTE 1 nocTaBeTe nepgerarta B Topba
3a npaHe unu Kkanbgka 3a Bb3rnaBHULM.
Mons, cBbpxeTe ce C 0TOpU3NpaH CepBuseH
LeHTBbP, ako e HeobXxoaMMmo.

11.3 BbHLIHO NoYUcTBaHe

[MouncTBaiiTe ypeaa camo ¢ MeK caryH u
Tonna Boda. MNoAcyLeTte HaMbAHO BCUYKM
NoBbPXHOCTU. He nanonssaiite rpyou
reOuYKM Unu gpyr matepuan ¢ rpanasa
NMOBBPXHOCT.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite ankoxorn, pas3TBopuTenu
NN XUMNYECKU NPOLOYKTHU.

MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BeaHbx meceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HWETO Ha BpaTaTa

Ha Bcekn aBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bcekn aBa meceua

[MouncTBaHe Ha gosatop
3a npenapatu

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

,ﬂBa NbTU B rognHaTta

MNoyncTBaHe Ha BXoas-
LM MapKyy 1 puntbpa
Ha BeHTUna

[Ba nbTu B roanHaTta

11.2 OTcTpaHsAABaHe Ha vyXau

npeameTu

®

YBeperTe ce, 4Ye gxoboseTe ca
onpasHeHW 1 BCMYKKN pasxnabeHn
eneMeHTU ca 3aBbp3aHu nNpeau aa
3anoyHeTe nporpamara.

OTcTpaHeTe BCsikakBM Yyxau npeameTy (kato
MeTasHu Knamepw, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOUTO MoraT Aa ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n bapabaHa. Buxre
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/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nouncrtearite metanHute
NMOBBPXHOCTM C NpenapaTtn Ha XNopHa
OCHOBaA.

11.4 OTCcTp. Ha KOTM. KAMBK

@

Ako BogaTa BbB Balumsa pervioH e TBbpaa
Unn cpegHo TBbpAaA, NpenopbyBamMe aa
n3nonseBaTe OMEKOTUTEN 3a BoAa 3a
nepanHy/ MaluHN (OTCTP. Ha KOT. KaMbK
OT Bpeme Ha Bpeme).

PepoBHo npoBepsiBalite 6apabaHa 3a
Hanuuve Ha KOTNEeH KaMbK.

@

BuHaru cnassaiTte WHCTPYKLMWUTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha ornakoBkaTa Ha
npoaykTa.

11.5 MNpocdmnakTMYHO NycKaHe Ha
nporpama 3a npaHe

Mpu nporpamuTe ¢ HUCKa TemnepaTypa e
Bb3MOXHO [ja OCTaHe nepurneH npenapar B



OapabaHa. /3BbpLuBanTe nogabpXaLlo
npaHe pegoBsHo. 3a uenTa:

+ V3BageTe BCUYKOTO NpaHe oT 6bapabaHa.

* W3bepeTe nporpamara 3a namyk Ha Hali-
BMCOKaTa TemnepaTypa unv usnonssaire
nporpamata Machine Clean. lo6aBeTte
Marnko KOnM4ecTBO NepurieH npenapar Ha
npax B npa3eH 6apaH, 3a fa u3nnakHeTe
ocTaTbUuTe.

11.6 YnnbTHeHUe Ha BpaTtaTa

To3n ype e cb3gafeH Cbe
camMorno4McTBalla ce ApeHaXHa cUcTemMa,
KOETO MO3BOJIsIBa Ha JIEKUTE NyXKaBuW BrakHa,
KOWUTO MagaT OT ApexuTe, Aa u3Ttekar ¢
BoaaTa. PeqoBHO npoBepsiBanTe
YNITbTHEHMETO U, aKo € Heobxoammo, ro
NnoYncTBanTe, KakTo € ONMcaHo Ha cnegHaTa
cxema. Ha kpasi Ha uvkbna morat fa 6baat
HaMepeHn MOHEeTHW, KonyeTa v apyrvu opedHu
npeameTu.

[MouncTBawiTe ro, KOrato € HyXHo,
13non3Bsanku npenapar 3a No4YncTeaHe ¢
amoHsiYHa nsaHa, 6e3 fa HagpackeaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMITbTHEHNETO.

MouncreanTte GapabaHa cbC cneymanHu
NpoayKTu 3a HepbX4aeMa cTomaHa.

@

BuHaru cnassanTte UHCTPYKUUUTE, KOUTO
LLle OTKpUeTe Ha onakoBkaTa Ha
npoaykTa.

He nouuncTBante 6apabaHa ¢ KUCENNHHU
npenapaTy 3a OTCTpaHsIBaHEe Ha KOTNeH
KamMbK 1 TakvBa CbAbpXaLly Xnop,

XKenaA3o nnu ctoMmaHeHa Ten.

®

BuHaru crnegaiite UHCTPYKUMUTE, KOUTO
LLie OTKpMeTe Ha onakoBKkaTa Ha
npoaykra.

11.7 NouncTBaHe Ha GapabaHa

PenoBHo npoBsepsiBaliTe 6apabaHa 3a
npegoTBpaTsBaHe Ha HeXenaHu
HacnosiBaHus1.

B 6apabaHa moxe fa ce nosiBaT
HacnosiBaHusa Ha pbXkaa nopaaun PLXAMBO
Yy>XO0 TANO B NPaHETO Unn CbabpXaHne Ha
Kend3o B YelwwMdHaTa Boga

3a MbMHO NOYUCTBaHE:

1. WsBageTte uanoto npaHe ot GapabaHa.

2. TlycHete nporpama Cottons Ha HaWi-
BMCOKaTa Temneparypa.

3. [obaBeTe Manko KONMYeCcTBO NepuneH
npenapart Ha npax B npasHus 6apabaH,
3a Ja usnnakHeTe octaTbumTe.

@

OT BpemMe Ha BpeMe, B kKpasi Ha LuKbIa,

OVCNNenT MOXe Aa Nnokaxe MKOoHKaTa @
TOBa e npenopbka ga

n3BbpLIMTE “noyncTeaHe Ha GapabaHa”.
Cnep kaTo novucTBaHeTo Ha 6apabaHa
6bae U3BbPLLEHO, MKOHKATa M34e3Ba.

11.8 NMouncTBaHe Ha go3aTopa 3a
npenapara

3a ga npegoTBpaTuTe Bb3MOXHU
HaTpynBaHWA OT 3aCbXHalnu npenapatu,
CNBCTEH OMEKOTUTEN, MyXbJ1 B YHEKMEe)KETO
3a Jo3upaHe Ha nepunHuTe npenapaTtu, Ha
BCEKWM OBa mMeceua n3NbfHABaNTe cnegHaTta
npouenypa 3a no4yncTteaHe, KakTto e
00sICHEHO B criegHuTe aunarpamu:

1. OtBOpeTe Ao3aTopa 3a npenapar.
HaTucHeTe Hagony knanaHa, KakTto e
NoKa3aHo Ha KapTUHKaTa u ro
m3gbpnanTe.
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2. OtcTpaHeTe KoHTenHepa 3a TeYeH 5. YBepeTe ce, Ye BCMYKM OCTaTbLUM OT
npenapar, ako € NMoCTaBeH. npenapart ca npemaxHaTu OT ropHaTa u

JorHara yacT Ha npope3sa. /anonaeaite

Mmarnka yeTka, 3a 4a nouucteTe npopesa.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonssanTte octpu unu
MeTarlHU YeTKU U Ibou.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM OCTaTbLUy OT
npenapar ca npemMaxHaTtyi OT ropHara v
[lonHaTa YacT Ha npopesa. Manonaeaiite
Marka yeTka, 3a [ja noumcTeTe npopesa.

3. [lloBgurHeTe ropHMA Kanak Ha
OTAEeNeHusTa, 3a aa ro nsgaguTe.

6. O6bpHeTe oTAeneHneTo HaobpaTHo U
OTBOpETE OOMHUA Kanak, KakTo e
nokasaHo Ha U30BpaXeHNeTo.

4. WN3wvwuiiTe gosaTopa 3a npenapar u Bcsika
BMNOXKa Mo Tevalla Boaa.
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7. YBepeTe Ce, 4Ye BCUYKKM oCTaTblu OT

npenapar ca npemaxHaTtu oT KoHBeiepa.
M3nonseainte camMo Meku, BRAXHN Kbpru.

8. BbpHeTe gonHus kanak obpaTtHo, KaTo
N3paBHUTE OTBOPUTE C KYKMYKMTE Ha
YeKMeKEeTO, KaKTo e NMoKasaHo Ha
n3o06paxeHneTo. 3aTBOpPETE JOKATO Ce
yye LpaKkBaHe.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

HaTtucHeTe gonHusA Kanak, kKakTo e
NoCcoYeHO Ha U3obpaxeHneTo.
YBeperTe ce, Ye e 3aTBOPEH NPaBUITHO.

CLICK

5

9. CrnobeTe OTHOBO YEKMEXKETO, KaKTO
cneasa:
a. [loctaBeTe OonNHUSA Kanak u

HaTUcHeTe 0KaTo ce Yye LipaKkBaHe.

b. [MocTtaBeTe ropHus Kanak u
HaTUCHEeTEe JoKaTo ce Yye
LLpakeBaHe".

c. [loctaBeTe koHTelHepa 3a Tey4eH
npenapart, ako € HeobXoAMMO.

10. Braparite gncneHcepa 3a npenapart BbB
BOAELLUTE PENICU 1 TO 3aTBOPETE.
MycHeTe nporpamaTa 3a u3nnaksaHe 6e3
HVKakBuK Apexu B bapabaHa.

11.9 NouncrTBaHe Ha hunTbpa Ha
rnomMmnara 3a U3ToyBaHe

@

PepnosHo npernexpante puntbpa Ha
nomnaTa 3a U3ToYBaHe n ce yBepeTe, Yye
€ YuCT.

[MoyncTeTe ApeHaxHaTa nomna 3a

N3TOYBaHE, aKko:

* YpeabT He u3tousa Bogarta.

*  YpenobT n3gasa HeobuyaeH Wwym, nopagu
3anyLBaHeTo Ha NomnaTta 3a U3ToYBaHe.

* bBapabaHbT He ce BbpTu.

* Ha gucnnes ce nokasea kog Ha anapmMa

EC.

/\ BHUMAHMUE!

*  W3knioyeTe wencena oT KOHTaKTa Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

* He BageTte hmnTbpa, AokaTo ypeabT
paboTu.

¢ He nouyncTteante nomnara, ako
BoAaTa B ypeaa e ropeLia. M3vakante
[JokaTo BoJaTta U3CTUHe.

MpoabmkeTe KakTo crieaBa, 3a Aa
noYncTuUTe nomnara:

Mpu oTcTpaHaBaHe Ha PUNTbLPa BUHATM
TpabBa ga umate napuan 3a nogcyluasaHe
Ha n3TeknaTa soaa.

1. OtBOpeTe Kanaka Ha noMmnara.
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2. TocTtaBeTe noaxoAsila Kyna nog oTBopa
Ha nomnara 3a usTo4BaHe, 3a Aa cbbepe
BOAATa, KOATO LUe usTeye.

3. OtBopeTe kaHana Hagony. MNpu
OoTCTpaHsBaHe Ha hunTbpa BUHaru
TpabBa oa umate napuan 3a
nopacylaBaHe Ha nateknarta Boaa.

4. 3aBbpTeTe hunTbpa Ha 180 rpagyca
obpaTHo Ha YacoBHMKOBaTa CTpersika, 3a
Aa ro otBopute, 6e3 ga ro n3saxaare.
OcraBeTe BoaaTa aa ce uateye.

5. Korato kynata ce HambHM C BOAA,
OTHOBO 3aBuNTe hunTbpa N N3NpasHeTe
KOHTEeWHepa.

6. [loBTOpeTe cTbNKM 4 1 5, pokaTo BogaTa
cnpe ga ce u3tmya.
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7.

3aBbpTeTe punTbpa obpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpernka, 3a Aa ro
nsBaguTe.

8.

9.

Ako e Heobxoaumo, NpemMaxHeTe Mbxa u
npeameTu oT npopesa Ha unTbpa.
YBepeTe ce, 4e poTopbT Ha nomnarta
MOXe Aa ce BbpTU. AKO He ce BbpTH,
CBbpXeTe ce C 0OTOPU3MpaHns cepeuseH
LEeHTBP.

11. CnoxeTe ro obpaTtHo B cneyuanHus
BOAaY, KaTo 3aBbpTUTE NO
YacoBHMKOBaTa CTpernka. YBepeTe ce, 4ye
cTe 3aTerHanu ounTbpa, 3a Aa
npegoTepaTMTe TEYOBE.



12. 3aTBopeTe kanaka Ha nomnara.

11.10 MouncTBaHe Ha MapkKy4a 3a
nopgaBaHe Ha Boga v chuntbpa Ha
BeHTUNa

[MpenopbyBa ce ga ce YMCTAT ABa NbTU
roAuLLIHO 1 huUnTpuTE HA Mapkyya 3a
BofloCcHabOasABaHe M KnanaHa, 3a ga
npemaxHeTe octaTbLn, CbbupaHu ¢
BpemMeTo: [poab/keTe KakTo e onucaHo B
crneaealyuTe avarpamu, 3a aa nounctute
duntpuTte:

1. lNpemaxHeTe mapkyya 3a
BOAOCHabAsBaHe OT KPaH4eTo 1
nouucrete unNTbLPA.

2. TMpemaxHeTe mapky4ya 3a
BogocHabasiBaHe OT ypeaa, kato
oTnycHeTe ravikaTa.

3. Tounctete cpunTbpa Ha kNanaHa ot
3afHaTa cTpaHa Ha ypeaa C YeTka.

4. KoraTo cBbpXeTe 0THOBO MapKyya KbM
rbpba Ha ypeda, 3aBbpTeTe ro HansBo
UNN HagACHO (He BepTUKanHo) B
3aBMCMMOCT OT NO3NLMATA Ha KpaHYeTo
3a Boja.

11.11 ABapuintHo n3TouBaHe

AKo ypefa He MOXe fa u3Toum BogaTa,
n3BbpLUEeTE CbLyaTa npoueaypa, onncaHa B
naparpad 'Tlouncrete nomnarta 3a

BBJIFTAPCKKU 33



naroysaHe'. [pyn HeoOxoaMMOCT noyncTeTe 4. V3npasHeTe nomnaTa 3a U3To4BaHe.

nomnara. BwxTe npouenyparta 3a aBapunHo
n3To4BaHe.

11.12 NpepnasHu mepku cpelyy 5. KoraTo nomnara 3a n3to4saHe e npasHa,

3aMp'b3BaHe noctaBeTe MapKy4a 3a nogaBaHe Ha

BOJa OTHOBO.

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MSCTO, KbAeTO
TemnepaTypaTa Moxe Aa JOCTUrHe /\ BHUMAHMUE!
CTOMHOCTO OT okoso 0° C mnm no-H1CKo,

OTCTpaHeTe OCTaHanaTa BoAa OT Mapky4a 3a
noaaeaHe Ha Boja 1 nomnaTa 3a U3tousaHe.

YBepeTe ce, Ye TemnepaTypaTta e no-
Bucoka ot 0 °C npegu aa vnanonssate
OTHOBO ypegaa.

1. WN3knioyeTe wencena oT KOHTaKTa. Mpon3BoaNTENAT HE € OTTOBOPEH 3a
2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa. LLETUN, NPUYUHEHN OT HUCKA
3. TlloctaBeTe AgBaTa Kpast Ha mapky4a 3a Temneparypa.

nogaeaHe Ha BoAa B KOHTeFIHep n
OCTaBeTe BoaaTa Aa u3tede OoT Mapky4a.

12. CTOMHOCTW HA MOTPEBJIEHME

12.1 3abenexka

®

QR koObT BbpXY €HEpruiHus eTuKeT npegocTaBeH C ypeda, CcbAabpxa yeb Bpb3ka,
Bodela A0 MHpopmauumsa, cebp3aHa € yHKUMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6a3ata AaHHM
EPREL Ha EC. 3anaseTte eHepruHus eTUKeT 3a crpaBka, KakTo U PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e ga notbpcute nHpopmaumata B EPREL kato unsnonssate Bpb3kaTa https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBedeTe MMETO Ha Mogena W MNPOAYKTOBMS HOMEp, KOWUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeaa.

CTOMHOCTMTE U BpeMEeTpaeHeTO Ha nporpamuTe BapupaT Bb3 OCHOBa Ha pPasnuyHu
ycnosusa (Hanmp. TemnepaTypa Ha cTasdTta, Temnepatypa Ha Bojata M Hansrase,
KONMMYECTBO M TUM 3apefeHO MpaHe, 3axpaHBallo HamnpexXeHWe) U CbLo Npu CMsiHa Ha
MbpBOHAYanHUTe HaCTPOWMKN Ha JAageHa nporpama.

CbrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita

E&)—Cél(')paMa Eco KF kWh Nutpn  yu:imm :/; °C 06.12)
MMH.
MbnHo 3apexaaHe 8 0.365 56.0 3:25 53.00 26 1351
[MonoBwH 3apexaaHe 4 0.305 42.0 2:45 53.00 26 1351
YeTBbPT 3apexaaHe 2 0.175 28.0 2:25 54.00 23 1351

1) OcrtaTbyHa Bnara B kpasi Ha dasa LeHTpodyra. Konkoto no-BUCoku ca 060poTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, TOnko-
Ba NoBeve LWyM Liie 13aBa ypeaa v TonkoBa no-Marnko octaTbyHa Brara e 6bae HanuyHa.

2) MakcmmanHa ckopocT Ha LeHTpodyrupaHe.
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O6wuyaliHn nporpamu

@

Tesan CTOMHOCTU cnyXxaT caMo 3a npumMep.

Mporpama % o ro6./
Kr kWh NuTpm Yy4y:MM 1) C 2)
MUH.

gg}gns 3) 8 2.80 100.0 3:25 52.00 85 1400
gg}g)ns 8 1.90 95.0 3:10 52.00 55 1400
gg}tcons 4) 8 0.35 95.0 3:00 52.00 20 1400
fgﬁ'éheﬁcs 3 0.60 60.0 2:10 35.00 40 1200
ggjigates 5) 2 0.35 55.0 1:10 35.00 30 1200
Wool .

30°C 15 0.25 50.0 1:10 30.00 30 1200

1) OcTtaTbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. Konkoto no-BUCOkuU ca 060poTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, TonKo-
Ba NoBeve LUyM LLie U3faBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octTaTbyHa Brara Lie 6bae HanuyHa.

2) PebepeHTeH nokasaTtesn 3a CKOpoCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.
3) Moaxoasiya 3a npaHe Ha CUMHO 3aMbPCEH TEKCTUN.
Moaxoadswo 3a npaHe Ha NeKo 3aMbPCEHN NMaMyYHU, CUHTETUYHUN 1 CMECEHMN ThKaHU.
5) ChbLUO TaKka, MOXe [1a Ce M3MoM3Ba KaTo UMKbS1 3a 6bp30 M3NMpaHe 3a NIEKO 3aMbpCeH TEKCTUN.

MoTpe6rieHne Ha eHeprusi B pasfMyuHn PeXxumm

WUskniouero (W) B rotosHocT (W) 33633&;‘)“397

0.50 0.50 4.00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € makcumym 15 MuHyTU.
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13. BbP30 PbKOBOACTBO

13.1 ExxegHeBHa ynoTpeba

P

-

=
§

ry

v

CebpxeTe Lencena KbM KOHTakTa Ha
3axpaHBallata Mpexa.

OTBOpeTE KpaH4eTo 3a Boaa.
MbxHeTe npaHeTo.

Wacunete npenapara 3a npaHe u nobaBkaTa
B NPaBUNTHOTO OTAENIeHNE Ha [o3aTopa.

Ako u3nosnssate Tabner, HaTUCHeTe
CeH3opHust ByToH Pods®.

1. HatucHete 6yToHa Bkn.Makn.OD 3a
BKIIOYBaHe Ha ypeda. 3aBbpTeTe
nporpamaropa, 3a 4a HacTpouTe
XenaHata nporpama.

2. 3apanTe xxenaHuTe ONuMM C NoMoLlTa Ha
CbOTBETHUTE CEH30pHM ByTOHW. 3a aa
cTapTuparte nporpamarta, HaTUCHeTe

6yToHa CTapT/nay3a|>||
3. YpegbT ce cTtapTupa.
Cnep npvkntoyBaHe Ha nporpamara
n3BageTe npaHeTo.

HatucHete GyToHa BKn./Vl3KJ1.® 3a
U3KnoYBaHe Ha ypeaa.

13.2 Npuxxa n nouncTBaHe

Fpaduk 3a nepnogmMyHO NoYncTBaHe

cnomara 3a no-AbNbrr XKUBOT Ha ypeaa Bu.

Crnepn BCeky LMKbI1, OCTaBsANTE BpaTMyKaTta u
[o3aTopa 3a npenapaTty OTKpexHaTu, 3a Aa
“Ma LMpKynaums Ha Bb3ayx U Aa uscylunte
ypena: ToBa Le NnpefoTepati o6pasyBaHeTo
Ha nneceH U MUPU3MU.
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Ako ypeaobT He Ce 13NoJ13Ba OAbJITO BpeEME!
3aTBOpeTe KpaHa 3a BoAa U Uskn4yete
ypena OT KOHTakTa.

OTCTp. Ha KOTN. KaMbK

[Ba nbTu B roagmMHarta

MpodunakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BeaoHbx MmeceyHo

MouncTBaHe Ha ynnbTHE-
HWETO Ha BpaTaTa

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-

Ha Bceku gBa meceua

Ha

MouuncTBaHe Ha fo3aTop
3a npenapatu

Ha Bceku aBa meceua

MouncTBaHe Ha punTbP
Ha ApeHaxHa nomna

[Ba nbTW B rogmHara

MouncTeaHe Ha BXoas-
LMt MapKyy 1 ounTbpa
Ha BeHTUNa

[Ba MbTW B roamHara

CnegHuTte naparpadyv CbabpxaT MHCTPYKLMM
npv NOYMCTBAHETO Ha BCSKA YacT.

YnnbTHeHue Ha BpaTaTta c ABOEH yneun
Tosun ypen e cb3gafeH CbC
camono4McTBalla ce ApeHaXxHa cucTema,
KOETO NO3BOMSBA Ha NIEKUTE NyXKaBuW BriakHa,
KOWTO Majart oT ApexuTe, Aa u3tekaT ¢
BoAaTa. PefoBHO npoBepsiBante
YNIBbTHEHWETO U, ako e Heobxoanmo, ro
noYncTBanTe, KakTo € OnMcaHo Ha cnegHaTa
cxema. Ha kpas Ha uukbna moraT ga 6baat
HaMepeHn MOHEeTU, KonyeTa 1 apyrv ApebHu
npeameTu.



[MouncTBariTe ro, KOrato € HyXHo,
13non3Banky npenapaT 3a NoYncTBaHe ¢
aMoHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA HA YMITbTHEHNETO.

OTCTpaHﬂBaHe Ha 4yyXXau npegmMeTu

@

YBeperTe ce, 4ye gxoboseTe ca
onpasHeHu 1 BCUYKK pasxnabeHu
erfieMeHTU ca 3aBbp3aHu Npeau aa
3arnoyHeTe nporpamara.

®

BuHarn cnegante MHCTPYKUUNTE, KOUTO
LLie OTKpUETE Ha OmnakoBkaTa Ha
npoaykra.

MpoBepeTe n oTCTpaHeTe NpeameTy (ako
Mma Takuea), KOMTo MoraT Aa nonagHar B
CrbBKaTa.

YBepeTe ce, Ye HAMa OcTaHano npaHe
mMexay YyniibTHEHMETO 1 BpaTarta.
M3nonsBawnTe BnaxkHa Kbpna, 3a Aa
OTCTPaHUTE BCSAKAKBU 3aMbpPCsiBAHUSA
unn octatbuyn OT BOAA, OCTaHalum no
YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa cnej
3aBbpLUBaHe Ha UuKbNa.

OTcTpaHeTe BCsKakBy Yyxau npeaMeT (KaTo
MeTanHu Krnamepu, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOWUTO MOrarT [ia ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, untpute n 6apabaHa. Mons,
CBBbPXKETE Ce C 0TOPU3MPaH CepBU3EH
LIeHTBbP, aKko e Heo6XoAMMO.

MouncTBaHe Ha hunTHLpPa Ha Nnomnarta 3a
M3TOYBaHe

MouuncTBaviTe unTbpa peAoBHO U 0OCOGEHO,
aKo Ha aucnnes ce nosiBu KoAbT Ha

anapmara E20

13.3 Mporpamum

Mporpamum 3aps:<.qa- OnucaHue Ha NpPoAyKT
. . 5 ur Mamyy4HM 1 cuHTETUYHM Apexu. Tasu nporpama ocurypsisa 4obpu pesyna-
MixLoad 69min TaTu NpU NpaHe 3a KpaTko Bpeme.
Eco 40-60 1) 8 Kkr Benu u yBeTHU NamyyHu TbkaHu. HopmanHo 3amMbpceHn apexu.
Cottons 8 kr Bsin namyk 1 uBeTeH namyk.
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Mporpamum T OnucaHue Ha NPoAyKT
Synthetics 3«kr CUHTETUYHU U CMECEHW ThKaHW.
Delicates 2«kr [lenukaTHU TbKaHU KaTo akpUHKU, BUCKO3HW, NMONUECTEPHN APEXU.
) BbnHa, nogxoasia 3a npaHe B neparHsi, BbSiHa U (OUHW TbKaHW 3@ pbYHO
Wool & £ 1,5 Kk npaHe.
20min 3kg 3kr MaMy4HW 1 CUHTETUYHW APEXM C NEKO 3aMbpCsiBaHe UM HOCEHW BEAHBX.
Steam aw 537 1kr Mporpama c napa 3a namy4Hu, CUHTETUYHU U (DUHU TbKaHW.
» 2 Krz)
Outdoor . 3) MopepHu apexu 3a CnopT Ha OTKPUTO.
1kr
EDJC“) 8 Benn namyyHu TokaHn. Tasm nporpama npemaxsa Hag 99,99% ot bakte-
i Kr
Hygiene ur pumnTte n BI/IpyCI/ITe4). OcBseH ToBa ocurypsiea HamansiBaHe Ha anepreHuTe.

1) CwrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita, Tasu nporpama ¢ HacTpoiika Ha 40°C e noaxoasia 3a
n3nupaHe Ha HopMarnHO 3aMbpPCeHN Namy4Hu TbKaHu, onpeaeneHn 3a nanupaxe Ha 40°C unu 60°C 3aegHo B egunH
LMKB.

®

3a gocturHata TemnepaTypa Ha NpaHeTo, MPOABLIMKMTENIHOCT Ha NporpamaTa v Apyrv AaHHW, MOTsi, BXTE
rnaea ,CTOMHOCTM Ha NnoTpebneHve”.

Hali-edpmkacH1Te nporpaMu No OTHOLLEHWE Ha KOHCYMaLUsiTa Ha EHepPrusi OCHOBHO ca Te3u, KouTo paboTaTt
Ha Mo-HUCKM TeMnepaTypu 1 No-Abhra NPOSbIMKATENTHOCT.

2) Mporpama 3a npatxe.
3) Mporpama 3a npaHe n hasa 3a oTGMbCKBAHE Ha BoaaTa.

4) TecTBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa un
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TeCT, n3BbpLUeH oT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (Joknag oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

3apexaaHeTo Ha ypeaa Ha MakCUManHus nporpama, nomara 3a HamansiBaHeTo Ha
KanauuTeT, NnpeABUAEH 3a BCAKa eHeprusa v notpebreHue Ha Boaa.

MoaxoQsiwm nepunHu npenapaTy 3a nporpamMmuTe 3a npaHe

YHuBepca- TeueH nepwm-

n YHuBepcaneH neH TeyeH neH npena- 2L c
porpama npax1) nepunex par 3a uget- B'bn:ae:: Tb- neuuvaneH
npenapar HO npaHe

MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- -- - A A
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YHuBepca- TeueH nepw-
YHuBepcaneH neH TeyeH neH npena- L
Mporpama 1) BbNHEHU Tb- CneunaneH
npax nepurneH  par 3a LBeT- KaHm

npenapar HO npaHe
ool & 12 - - - . .
20min 3kg - 4 . - -
Outdoor & - - - B b
Hygiene EEJ (G;) 4 B - - 4

1) MpenopbyBa ce ynoTpebara Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

-- = He ce npenopbyBa 4 = lNpenopbunTenHo | °

13.4 Bua v kayecTBO Ha npenapar. .

* M3nonseanTe camo nNepusHu npenapaTtun un
Opyrv npenapartu, npegHasHavyeHn
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mMalumHa. NbpBo, cnegpanTe Te3n
OCHOBHW MpaBsuna:

— npax 3a npaHe (CbLLo TabneTkn n
nepunHy npenapartun - eqHokpaTHa
[03a) 32 BCUYKM BUAOBE ThKaHW, C
M3KIMoYeHne Ha genvkatHute. 3a
npegnovnTaHe ca nepunHn
npenapaTtu Ha npax CbC CbabpXKaHue
Ha 6envHa 3a 6enu gpexun n
Ae3nHekuma Ha npaHeTo,

— TeYHM NepunHuU npenapaT (KakTo u .
NepunHu npenapaTtu B e4HOKpaTHa .
[03a), 32 npeanoYnTaHe npu .
nporpamu 3a npaHe ¢ Hucka .

Temnepartypa (60 °C makc.) npu
BCUYKV BUL,OBE ThKaHWU UMK Mo
crneunanHo 3a BbJIHEHUTE TbKaHW.

He cmecBaliTe pasnnyHu BMOOBE NEPUNHA

npenapartu.

V3nonsBarite no-manko nepunex

npenapar, aKo:

— nepeTe Marko KONM4YecTBO npaHe,

— MpaHeTo € NEKO 3aMbpPCEHO,

— 0 BpeMe Ha npaHeTo nmMa rofnisiMo
KONMMYeCTBO NsHa.

HeOocTaThb4yHOTO KONMUYECTBO NepuneH
npenapart MoXe ga gosege Ao:

He3aJ0BONVTENHN pesynTaTh OT NpaHeTo,
npaHeTo Aa ce OLUBeTU B CUBO,

ApexuTe Aa ce OMasHsT,

Myxbi B ypeaa.

TebpAe ronsiMoTo KONMYeCTBO NepuneH
npenapar MoXe ga AoBege Ao:

neHewe,
HamaneH eekT OT U3nNnpaHeTo,
HeAoCTaTbyHO M3NMakBaHe,
no-ronsiMo Bb34eNCTBNE Ha OKoMNHaTa
cpepna.

14. KOOOBE HA ANNAPMA 1 BbL3MOXXHN HEN3IMPABHOCTHN

YpenbT He ce cTapTupa unm cnvpa no BpemMe Ha pabota. [TbpBo ce onuTanTe Aa Hamepute

peLueHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoyeTe ypena npeay U3BbPLUBAHETO HA KakBaTo 1 Aa G1no npoeepka.

Mpo6nem Bb3MoXxHO pelueHune
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E 1]

QN
YpeabT He ce MbHK ¢ BoAa
npaBuIIHO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.

YBeperTe ce, Ye HansraHeTo Ha BOAOMNOAABAHETO HE € MPeKaneHo HIcko. 3a
Tasu nHgopmMaLms ce CBbpXKETe C Ballata MecTHa BogocHabavTenHa komna-
HUS.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BOAaTa He € 3anyLUeH.

YBeperTe ce, Ye MapKy4YbT3a nofaBaHe Ha BOAa He € NperbHaT, NoBpeaeH
WNY U3BMT.

YBepeTe ce, Ye CBbP3BaAHETO Ha Mapkyya 3a nofgaBaHe Ha BoAa e NpaBuiHo.
YBeperTe ce, ye PUNTbPLT HA MapKyya 3a NoAgasaHe Ha Boda U (UNTbPLT Ha
KnanaHa He ca 3anyLeHu.

EcD

YPE,D,'I::T He n3To4ea Boaarta.

YBepeTe ce, 4e cUOHBLT Ha MMUBKaTa He € 3anyLUeH.

YBeperTe ce, 4e MapKyybT 3a U3TOYBAHE HE € NPerbHaT Un 13BWT.

YBepeTe ce, Ye pUnTbPLT 3a U3TOUBAHE He e 3anylueH. MouncTeTe punTbpa
npv HeOGXOANMOCT.

YBepeTe ce, 4e MapKyybT 3a U3TOYBAHE € CBbP3aH NpaBuITHO.

BapaiiTe nporpama 3a U3To4BaHe, ako cTe 3aaanu nporpama 6e3 gasa Ha n3-
ToYBaHe.

BapaiiTe nporpamaTa 3a U3TouBaHe, ako CTe 3afanu onuusi, KOSTo 3aBbpLUBa
C BOa BbB BaHu4kara.

EHD

Bpararta Ha ypeaa e oTBope-
Ha UK He e 3aTBopeHa npa-
BUITHO.

YBepeTe ce, ye BpaTaTa e 3aTBopeHa npaBusHo.

=

BbTpeluHa HensnpaBHOCT.
Jluncea Bpb3ka Mexay enek-
TPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha

ypeaa.

Mporpamarta He 3aBbpLUV NPABUITHO UM YPELbT Crpsi NpekaneHo paHo. Ma-
KroYeTe MaLuMHaTa 1 st BKNoYeTe OTHOBO.

AKO KOAbT 3a anapmara ce fnosiBu OTHOBO, 0GbPHETE Ce KbM OTOPU3UNPAHIS
CepBU3eH LIEHTBP.

mn
EHD
Enektpo3axpaHBaHeTo He e
crabunHo.

W3vakaiite, gokato €IieKTpo3axpaHBaHeTOo ce CTa6I/|J'II/I3VIp8.

EFLD

YCTpOMCTBOTO NPOTMB Ha-
BOAHEHVE € BKIOYEHO.

MskntoyeTe ypeaa v 3saTBopeTe kpaHa 3a Bogata. CBbpxeTe ce ¢ 0Topuavpa-
HUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

Ako npOGJ‘IeM'bT npPOoABLIMKN, CBBbPXKETE Ce C OTOPU3UPaHUA CEPBU3EH LIEHTDBP. [aHHuTe, Heobxoammu 3a cepBus-
HUA LeHTBbP, Ca NOCOYEeHUN Ha TabenkaTta ¢ AaHHW

*Hsikon anapmeHn kogoBe Moxe Aa He 6baat nokadanu. Moanexu Ha npomsiHa 6e3 NnpeamsBecTue.

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKoNHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpPaHETOo Ha oTnagbum OT
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eNeKTPUYECKN 1 eNnekTPOHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aepHo ¢ 6utoBaTta cMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUA MYHKT 3a
peuyvknMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BalLaTa
obLwymHcka cnyxba.



Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

A fenntarthatosag iranti torekvésiink jegyében csdkkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és telies hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati Gtmutatdja itt érheté el: aeg.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: aeg.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a készilékhez
@ itt: aeg.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatét.

A gyartd nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

« A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

« 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

» A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktél,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készllék kizardlag haztartasi tipusu, mosdgepben
moshato ruhak mosasara szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
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A készllék maximalis tdltete 8 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

» Az lGzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) kozott kell lennie.

» Ugyeljen arra, hogy a készUlék alsé részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, 1abtorl6 vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

* A készUllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

» A régi tomibket tilos Ujra hasznalni.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugoét a csatlakozoaljzatbol.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gobzt.

 Tisztitsa meg a készUlléket egy nedves kenddvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.

» Ha a szaritogépet a mosdgép tetején helyezi el, hasznaljon

megfeleld, a AEG altal javasolt 6sszeépito készletet (a

tovabbi részleteket lasd a , Tartozékok - Osszeépitd készlet”

c. fejezetben).

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot,

2.1 Uzembe helyezés a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel
és mianyag alatétekkel egyaditt.
@ « A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa

biztonsagos helyen. Amennyiben a
késziléket a jovében szallitani kell, ezeket
vissza kell szerelni, hogy a dob

Az (izembe helyezést az érvényes helyi/
orszagos eléirasokkal 6sszhangban kell
elvégezni.
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rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

* Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C ala
sullyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

» Akészilék izemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.

» A készulék végleges elhelyezési
pozicidjaban ellendrizze a fellilet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

* Ne telepitse a készliléket kozvetlendl
padlédsszefolyd fole.

* Ne permetezzen vizet a készllékre, és
Ovja az erbsen paras kornyezettol.

* Ne helyezze lizembe a készliléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

* Ne tegyen a készllék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 0sszegy(jtse. A hasznalatra
javasolt felszerelésekkel kapcsolatban
forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épuletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.
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Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozddugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készUllék halozati vezetéket ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a hal6zati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozédugot.

A késziilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsdveken.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkdz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készuléek elsd hasznalata kozben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti tomlé. A befolydcsé
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készulék kicsomagolasakor eléfordulhat,
hogy viz folyik a kifolyocsébdl. Ezt az
okozza, hogy a késziiléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig bdvithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyeljen arra, hogy a vizcsap kdnnyen
hozzaférhet6 legyen az izembe helyezés
utan.



2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, aramutés, tlz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ KoOvesse a mososzer csomagolasan
feltiintetett biztonsagi utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kodzelébe, illetve annak
tetejére.

» Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanem(it. Ez karosithatja a készulék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanem(t a
készlilékbe helyezés el6tt mossa ki
kézzel.

* Hogy elkertlje a készilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositészert.

* Ne érintse meg az ajtéliveget, amikor egy
program mukodik. Az Giveg forro lehet.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakeért6 altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

» Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérhetdk a modell gyartasanak
megszlinése utan: motor és a motor
szénkeféi, erbatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosddob, dobcsillag és a hozza tartozé
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tomldket,

szelepeket, szlréket és
tulcsordulasgatiokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékelok, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtézsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdzar
egység, miianyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosészeradagoldk. Az
id6tartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készillékdobban rekedését.

A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

MAGYAR 45



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Késziilék attekintése

T’\\

§/

Munkafeltilet
Mosogatdszer-adagolo
Kezel6panel

Ajtofogantyd

Adattabla

A Leeresztd szivattyu sziirdje

Labak a készllék vizszintbe éllitdsahoz.

B Vizleereszt6 tomlé

E] Befolyocsé-csatlakozas
Aramvezeték

Széllitashoz hasznalt régzitécsavarok
TomlGtarto

[Of=]0]

- Mod. x0000000¢

5‘,?‘ . ﬂ Prod.No. [910000000 Jo0]

I -F 000V - 00tz 0000 W = o

E Lkt | [ SerNo. 00000000

A BCD E

Az adattabla jelentése:

A. QR-kdéd

B. Modellnév

C. Termékszam

D. Elektromos besorolas
E. Sorozatszam

Olvassa be a készlléken talalhaté QR-koédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtobbet hozza ki beléle.

. D:] Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ;9 Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopdeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a készilékhez (a(z) aeg.com/shop ré-

szen is rendelkezésre all)
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4. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / telies mélység 59,6 cm /84,7 cm /60,2 cm
Elektromos csatlakozas Fesziltség 230V

Osszteljesitmény 1900 W

Olvadébiztositd 10A

Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védéburkolat IPX4

biztositja, kivéve ahol az alacsony feszlltségl részeket nem védi ez burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalis 10 bar (1 MPa)
Viz betaplalas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 8 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefolyé-tomlét egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kicsomagolas

1. Nyissa ki az ajtét. Szedje ki az 6sszes
targyat a dobbal.

A késziilékhez mellékelt tartozékok
az adott modelltél fliggéen
eltérhetnek.

2. Helyezze a csomagoldéanyag egy darabjat
a készilék mégé a padldra, majd
fektesse Ovatosan ra hattal a késziléket.
Vegye ki az also6 lapot.

/\ VIGYAZAT!
Ne fektesse a mosdgépet a

homloklapjara.

3. Allitsa vissza a késziiléket fiiggéleges
helyzetbe. Vegye ki a halozati kabelt és a
kifolyocsovet a csbtartdkbol.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Eléfordulhat, hogy viz folyik a
kifolydcsébdl. Ennek oka, hogy a
mosogépet a gyarban vizsgalatnak
vetették ala.

/\ FIGYELMEZTETES!

A szint beallitdsahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonl6 anyagot a
késziilék laba ala.

4. Csavarja ki a harom csavart a
készulékhez mellékelt kulccsal. Huzza ki
a mianyag tavtartokat.

Célszer(i megdrizni a csomagolast és A készuléknek vizszintben és szilardan kell
a szallitasi rogzitécsavarokat arra az alinia.
esetre, amikor szallitani kell a @
késziiléket. o o B
5. Afelhasznali kézikdnyv zacskéjaban  Kenzllek szinflenck megfe'elf? 6k
talalhato sapkakat illessze a nyilasokba. eallitasa megakadalyozza a keszule
rezgését, zajat és mozgasat mikodés

koézben.

@

Ha a készlléket labazatra szereli, vagy
ha a szaritogépet a mosdgép tetején
helyezi el, hasznalja a ,Tartozékok” c.
fejezetben ismertetett tartozékokat.
Figyelmesen olvassa el a készUlékhez és
a tartozékhoz mellékelt hasznalati
utasitast.

5.2 Elhelyezés és vizszintezés

1. A késziléket kemény, egyenletes
padléfeliileten kell elhelyezni.

®

Ugyelien arra, hogy a szényegek ne
akadalyozzak meg a készulék alatti
Iégaramlast.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne érjen a
falhoz vagy mas egységekhez.

2. Avizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg a labakat.
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5.3 A befoly6csé

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti tdmljét a
keészllek hatuljahoz ha sziikséges.
Altalaban mar gyarilag be van szerelve.

2. A csap helyzetétél figgben a csovet balra
vagy jobbra helyezze el. Ugyeljen arra,
hogy a bemeneti témlé ne legyen
figgdleges helyzetben.

3. Amennyiben szlikséges, a csé megfelelé
helyzetbe igazitasahoz lazitsa meg a
hollandi anyat

4. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomldjét a
3/4"-0s menettel ellatott hidegviz-
csaphoz.

Egyes modellek vizmegallité eszkozzel

ellatott befolyécsdvet is tartalmazhatnak. Ez

megakadalyozza a tomlé természetes

Oregedése miatti szivargasat. Az ablak

szektoraban ez a hiba lathaté A. Ha ez

torténik, zarja el a vizcsapot, és forduljon a

hivatalos szervizk6zponthoz a témlé

cseréjével kapcsolatos informaciokeért.

/\ FIGYELMEZTETES!

A belépd viz hémérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy nincs-e a
csatlakozasoknal szivargas.

@

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tal
révid a bemeneti témlé. A bementi tomld
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

5.4 Aquastop eszkoz

Aquastop eszkozzel rendelkezik a
befolydcsé. Ez az eszkéz megakadalyozza a
természetes 6regedés miatt a csében
eléforduld vizszivargasokat.

Az ,A” ablakban megjelend piros szektor erre
a hibara utal.

Ha ez térténik, akkor zarja el a vizcsapot, és
a cs6 cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.
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5.5 Vizkivezetés

A kifolyocsovet legalabb 60 cm és legfeljebb
100 cm magasan kell elhelyezni a padlétol
szamitva.

@

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithetd. Keresse a hivatalos
szervizkdzpontot a masik kifolydcsd és
hosszabbitas megvasarlasaval
kapcsolatban.

A kifolyotdmlé csatlakoztatasa kiilonb6zé modokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Ertesités nélkiil valtozhat.

+ Csatlakoztassa a kifoly6tdml6 végét a
szifonhoz, majd rogzitse egy
szoritobilinccsel.

+ A tomlét kdzvetlenll a helyiség falaban
lévé beépitett lefolydocs6hoz
csatlakoztassa, és egy bilinccsel szoritsa
meg.

* A mianyag tdmlévezetd nélkil, egy
szifonhoz csatlakoztatva — nyomja be a
kifolyocs6 végét a szifonba, és rogzitse
egy szoritébilinccsel.

» Egy szell6zdlyukkal ellatott allocsére
csatlakoztatva — illessze a kifoly6tdmli6t
kozvetleniil a lefolyécsébe vagy az
allocsdbe.

» Akifolydcsd ,U” alakura hajlithato, és a
mianyag vezet6 koré helyezhetd. Egy
mosdd peremére akasztva — rogzitse a
tomlbvezetdt a vizcsaphoz vagy a falhoz.
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Biztositsa, hogy a kifolyotomlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelbzheti, hogy a
szifonban levé részecskék a készulékbe
jussanak.

@

Ugyeljen arra, hogy a miianyag
tomlévezetd ne tudjon mozogni a
készulék szivattyuzasakor, és hogy a
kifolyétémld vége ne merliljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a késziilékbe. Vasaroljon
tartozékokat a hivatalos szallitotol.




®

A kifoly6tomlé végének mindig szell6znie
kell, azaz a lefolyocsé belsé atmérdjenek
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell
haladnia a kifoly6tomlé kilsd atmérgjeét.

5.6 Elektromos csatlakoztatas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok a
készulék ajtajanak belsd szélén 1évo
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellendrizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy lakohelyének halozata
alkalmas-e a sziikséges maximalis terhelés
elviselésére, figyelembe véve a tobbi
hasznalatban |évé készliléket is.

6. KEZELOPANEL

6.1 Kezel6panel leirasa

A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Az elektromos kabel a késziilék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A késziilék Gzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sérllések esetén.

O

| o o

| —

Programvélasztas

Kijelzé

Idémegtakaritas érintégomb &

Késleltetett inditas érintégomb &

Kiegészit6 funkcio atugras érintégomb
- Csak oblités kiegészitd funkcio [

WA O o

» Centrifugalas/Szivattyuzas kiegészitdé
funkcio © L’l“J

art/Sziinet érintégom
B start/szinet érintsgomb Dl
Folteltavolitas/Elémosas atugras

érintégomb WY
Bl Pods® érintégomb
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9] Steam Plus érintégomb an’ Hémérséklet érintégomb '
Centrifugalas sebességet mérséklé Be/Ki nyomégomb O)
érintégomb

6.2 Kijelzé

—o o T ¢ ::“:I ::l
> (@Y -

[& SO = kgmax

Stk SR LR &

Ajté zarva visszajelzé.

Mosasi szakasz visszajelz6. EIdmosasi és mosasi szakasz alatt villog.

Oblitési szakasz visszajelz6. Az dblitési szakasz alatt villog.

HE|E|L

A + visszajelzé megjelenik, amikor az Extra oblités kiegészité funkcié bekapcsol

Centrifugalas és szivattyuzas szakasz visszajelzéje. Centrifugalas és szivattylzas sza-
kasz alatt villog.

Gyilrédésmentesitd szakasz visszajelzd.
Tovabbi részletekért olvassa el a Steam Plus cim( bekezdést.

g ©

Gézblési szakasz visszajelzd.

E:>

A digitélis visszajelz6 az aldbbiakat képes megjeleniteni:
« Program idétartama (pl. 22-LY).

3
L]
[nta

. Kesleltetési idé (pl. 30 vagy C H).
M
+ Ciklus vége (LI).

» Figyelmeztet6 kod (EEB).
* Akészllék dsszesitett mikodési idejének kijelzése. Tovabbi részletekért olvassa el a
,Beallitasok” cimi bekezdés ,Mikddési idé szamlalé” cimii szakaszat.

A ruhatoltet becslésekor a kg visszajelz6 villog a kijelzén.
MAX Maximalis toltet visszajelzje. Villog, ha a ruhatéltet tallépi a kivalasztott programhoz meg-
engedett legnagyobb toltetet.

@) Idémegtakaritas visszajelz6.
@ Késleltetett inditas visszajelz6.
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[

Dobtisztitas visszajelzd. Tovabbi részletekért olvassa el az ,Apolas és tisztitas” c. szakasz
,A dob tisztitasa” c. bekezdését.

Hémérséklet-visszajelzé
Hideg viz visszajelz6

° A hémérséklettel kapcsolatos terilet:

dB Extra csendes visszajelzé.

Oblités tartas visszajelzo.

A centrifugalassal kapcsolatos tertilet:
Centrifugalasi sebesség-visszajelzd
Nincs centrifugalas visszajelzd. A centrifugalasi fazis ki van kapcsolva.

Elémosas visszajelz6.

Er Foltmosas visszajelzd.

E Gyermekzar visszajelz6.

7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

7.1 Bel/Ki ©

Nyomja meg néhany masodperc hosszan a
gombot a késziilék be- vagy
kikapcsolasahoz. A készilék be- vagy
kikapcsolasakor két kiilonb6zd hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcid idénként automatikusan
kikapcsolja a késziléket, igy el6fordulhat,
hogy a késziiléket ismét be kell kapcsolnia.

®

Az alapértelmezetten kivalasztott
program a gép bekapcsolasakor
mindig a Eco 40-60 program, még a
készenléti allapotbol valé felébredés
utan is.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.
szakaszt a Napi hasznalat cim( fejezetben.

7.2 Bevezetés

@

A kiegészit6 funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetdségére vonatkozéan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy opcid/funkciod kizarhat egy masikat;
ebben az esetben a készllék nem
engedi a nem Osszeillé opcidk/funkcidk
egyutt torténd beallitasat.

Mindig tgyeljen arra, hogy tiszta és
szaraz legyen a képernyd, valamint az
érintégombok.

7.3 Hémérséklet &

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készllék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Erintse meg tébbszér egymas utan a gombot,
mig a kivant hdmérséklet meg nem jelenik a
kijelzén.

Amikor a kijelzén * és — — visszajelzok
lathatok, a készilék nem melegiti fel a vizet.
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7.4 Centrifugalas ©

Egy program kivalasztasa esetén a késziilék
automatikusan beallitja az alapértelmezett
centrifugalasi fordulatszamot.

Erintse meg tdbbszdr ezt a gombot ehhez:
+ Csokkentse a centrifugalasi
sebességet.

®

A kijelz6 csak a beallitott programnal

elérhetd centrifugalasi sebességeket

mutatja.

» Kapcsolja be az Oblités tartas
kiegészit6é funkciot.
A program végén elmarad a centrifugazas.
A készilék nem ereszti le az utolso
Oblitévizet, hogy megovja a ruhanemiiket
a gylrédéstél. A mosdprogram végén a
viz a dobban marad.

A kijelzén a = visszajelzd lathato. Az ajtod
zarva marad, a dob pedig rendszeresen
atfordul, hogy csokkentse a ruhanemi
gylrédését. Az ajté kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.

Ha megérinti a Start/Sziine> |l gombot, a
készllék centrifugal és leereszti a vizet.

®

A készulék korulbelll 18 éra elteltével

automatikusan leereszti a vizet.

* Kapcsolja be az Extra csendes
kiegészito funkciot.
A kdzbensd és végsd centrifugalasi
szakasz elmarad, és a készllék a
program végén a dobban tartja a vizet. Ez
segit csdkkenteni a ruhanemii gy(irédését.
A kijelzon a 98 visszajelz6 lathato. Az ajto
zarva marad. A dob rendszeresen fordul,
hogy csokkentse a ruhanemi gylrédeéseét.
Az ajto6 kinyitasahoz le kell engednie a
vizet.
Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai hasznalatra, amikor az olcsébb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az 6blités tébb vizet
hasznal.

Ha megérinti a Start/SzUnetD” gombot, a
készlilék csak a szivattyuzast végzi el.
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A készilék korilbelll 18 éra elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.5 Folteltavolitas/Elémosas 5 LU

Nyomja meg tobbszor ezt a gombot a két
kiegészitd funkcié kdzil az egyik
bekapcsolasahoz.

A megfeleld visszajelzé megjelenik a kijelzén.

- Folteltavolitas
A kiegészit6 funkcio kivalasztasaval
folteltavolité szakasz adhato a
programhoz, az erésen szennyezett vagy
foltos ruhanem(i folteltavolitéval torténd
kezeléséhez.

Toltse a folteltavolitot a L4 rekeszbe. A
folteltavolité a mosasi program megfeleld
fazisa alatt kertl hozzaadasra.

@

Ez a kiegészit6 funkcio 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet esetén nem
all rendelkezésre.

. Elémosas L
A kiegészit6 funkcié hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.

A kiegészit6 funkcio erésen szennyezett
ruhanemd, kilénésen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszkolt ruhak esetén ajanlott.

@

A kiegészitd funkciok ndvelhetik a
program id6étartamat.

@

Ez a két kiegészitd funkcid nem allithato
be egydtt.

7.6 Kiegészité funkcio

Ezzel a gombbal az alabbi kiegészitd
funkciok egyikét lehet kivalasztani:

* Mosasi szakasz atugrasa — Csak

oblités kiegészits funkcio =]
A készllék csak az oblitési, centrifugalasi
és szivattyluzasi szakaszt végzi el a



kivalasztott programbdl. Amikor ez a
kiegészitd funkcio be van allitva, a mosasi
fazis nem torténik meg.

+ Centrifugalas/Szivattyuzas kiegészito
funkcio © 7
A készllék csak a kivalasztott program
utolso centrifugalasat vagy szivattyluzasat

végzi el. A Nincs centrifugalas = — -
opcio réveén a Centrifugalas gomb
hasznalataval csak az Uritési ciklus
konfiguralhato.
Az érintégomb folott megjelenik a megfeleld
visszajelzé.

7.7 Steam Plus G

Ez a funkcié egy g6z szakaszt iktat be,
melyet egy rovid gylrédésgatlé fazis kdvet a
mosasi program végeén. A g6z szakasz
csokkenti a ruhanem( gylrédését és javitja
vasalhatosagat.

A dob finom mozgasokat végez kb. 30 percig.
A beallitastol figgéen valtozik a gézolési
fazis idétartama. Amikor a Plusz g6z
kiegészitd funkcié be van allitva, a program
gylrédésmentesitd szakasszal ér véget, és
ezalatt a dob id6kdzonként forgd mozgast
végez, hogy megakadalyozza a ruhanem(

gylrédéset. A kijelzén HH jelenik meg, a aw

visszajelzd folyamatosan vilagit, és a
visszajelz6 elkezd villogni. A Start/Sziinet
gomb szintén vilagitani kezd. A
gylrédésmentesité szakasz végén a dob
leall, a visszajelz6 elalszik, és az ajtézar
kiold. A gylr6désmentesité szakasz barmikor
leallithatd az alabbi modszerekkel:

+ tartsa nyomva néhany masodpercig a
Be/Ki gombot a késziilék be- vagy
kikapcsolasahoz;

 forditsa a valasztégombot egy masik
helyzetbe.

®

Kisebb ruhatdltettel jobb eredmény

érhet6 el.

7.8 Pods®

Erintse meg ezt a gombot a Pods® kiegészitd
funkcio be-/kikapcsolasahoz.

Bekapcsolas utan a hozza tartozo visszajelzd
vilagitani kezd.

Kdvesse a mosokapszula gyartéjanak
adagolasi és tarolasi ajanlasait.
Legfeljebb két tablettat vagy egyadagos

mosodszert tegyen a mososzer-adagolo fiok
Pods® rekeszébe.

A kiegészité funkcio a kdvetkez6 ciklusokra is
aktiv marad, amig ki nem kapcsoljak, és ha a
beallitott programmal valaszthato.

7.9 Start/Sziinet Dl

Erintse meg a start/Sziine |l gombot a
készulék elinditasahoz vagy szlinethez,
illetve a futdé program megszakitasahoz.

7.10 Késleltetett inditas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval a program
kezdetét megfelel6bb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tobbszor a gombot. Az idétartam 30
perces lépésekkel 90 percig, valamint 2 6ra
és 20 ora kozott ndvelhet6.

A Start/Sziinet gomb megérintése utan a

kijelzén a & visszajelzé és a kivalasztott
késleltetési id6tartam lathato, és a készlilék
megkezdi a visszaszamlalast.

7.11 Idémegtakaritas &

Ezzel a kiegészitd funkcidval csdkkentheti a
program idétartamat.

* Amennyiben a ruhanem atlagosan vagy
enyhén szennyezett, ajanlatos lehet a
mosasi program lerdviditése. Erintse meg
egyszer a gombot a program
idétartamanak csokkentéséhez.

« Kisebb toltet esetén kétszer érintse meg
ezt a gombot egy extra gyors program
beallitasahoz.

A kijelzén a G visszajelzd jelenik meg.

@

Ez a kiegészit6 funkcié a Steam Plus
program idétartamanak csokkentéséhez
is hasznalhato.
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8. PROGRAMOK

8.1 Programtablazat

Mosasi programok

Program

Program leirasa

MixLoad 69min

Pamut és vegyes miiszalas darabok. Idealis a mindennapi ruhatéltetek révid id6 alatt
torténdé mosasahoz, a ruhak jobb apolasa és a megfelel6 tisztitas érdekében mar 30 °C-
onis.

Eco 40-60 Alacsony energiaigény( ciklus pamut ruhanemiik szamara. Csokkenti a hémérsékletet,
és meghosszabbitja az id6t a jo6 mosasi eredmény eléréséhez.

Cottons Fehér és szines pamutszovetek. Idedlis normal és erds szennyez6dés esetén.

Synthetics Miszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal szennyezettség.

Delicates Kényes textilia, pl. akril, viszkoz és kevertszalas anyagok, melyek kimélé mosast igé-

nyelnek. Normal szennyezettség.

Wool @ @

Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és egyéb ruhanem( «kézzel mosha-
té» szimbélummal ellétva1)

20min 3kg

Pamut és miszalas darabok enyhén szennyezetten vagy csupan egyszer viselve.

Steam (G" i?

Pamut, miiszalas és kevert szalas anyagok. Specialis gézciklus mosas nélkiil, mely a
megszaritott ruhanem( vasalashoz valé el6készitéséhez vagy a csupan egyszer viselt
ruhanemdi felfrissitéséhez hasznalhat6. A program csokkenti a gylrédést és a szagokat,
tovabba fellazitja a ruhanemdt. Ne hasznaljon mosoészert!

Amikor a program befejez6dott, gyorsan vegye ki a ruhanemiit a dobbol2) Ha szitksé-
ges, tavolitsa el a foltokat mosassal vagy helyi folteltavolitassal. A g6z6lés program nem
hajt végre higiéniai ciklust. Az alabbi tipusu ruhaknal ne alkalmazzon g6z46l6 programot:
*  Gépi szaritasra nem alkalmas ruhanema.

« ,Csak vegyileg tisztithatd” jelzéssel ellatott ruhadarabok.
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Program

Program leirasa

Outdoor 9‘2

@

Ne hasznaljon 6blitdszert, és gy6z6djén meg arrdl, hogy nincs 6bli-
tészer-maradvany a mosoészer-adagoléban.

Kivehet6 polar vagy egyéb termobéléssel rendelkezé kuiltéri ruhazat, példaul munkaru-
ha, sportruha, vizall6 és lélegzé dzseki vagy széldzseki. A javasolt ruhatéltet 2 kg.

Ez a program vizallésagot helyreallité ciklusként is hasznalhatd, melyet kifejezetten a ru-
hadarabok impregnalasara terveztek. A vizalldsagot helyredllito ciklus elvégzéséhez a
kévetkezék szerint jarjon el:

+ Toltse a mososzert a rekeszbe w
* Toltsdn ruhanem(ihdz valo, specidlis impregnald szert az 6blitészer-adagolé rekesz-

be @

* Csokkentse a toltet mennyiségét 1 kg-ra.

@

A vizallésag legeredményesebb helyreallitasa érdekében a ruhane-
mt szaritégépben szaritsa meg a Outdoor szaritoprogram haszna-
lataval (amennyiben az rendelkezésre all, és ha a ruhanem taje-
koztat6 cimkéje megengedi a gépi szaritast).

Hygiene EEJ ((Ib

Fehér pamut ruhadarabok. Ez a nagy teljesitményd, gézzel kombinalt moséprogram a

baktériumok és virusok tébb mint 99,99%-at eltévolitja,3) melyben a késziilék mosasi
fazisa a hdmérsékletet végig 60 °C felett tartja, az alkalmazott géz fazis tovabbi kezelést
nyujt a szévetszalaknak, mig az alaposabb 6blitési fazis a mosoészer- és mikroorganiz-
mus-maradvanyok megfeleld eltavolitasarél gondoskodik. A program a pollenek/allergén
anyagok alapos eltavolitasat is biztositja.

1) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

2) Ha szaritott ruhaval allit be g6zolési programot, a ciklus végén a ruhanem( paras lehet. A darabokat kb. 10 per-
cig szabad levegdn kiteregetve szaritsa. Ez a program nem tavolitja el a kiléndsen intenziv szagokat.

3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kovet-
kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és

MS2 bakteriofag.

Program hémérséklete, maximalis centrifugalasi sebesség és maximalis toltet

Program Alapértelmezett Referencia centrifuga- Maximalis toltet
hémérséklet lasi fordulatszam
Homérsékleti tar- Centrifugalasi sebes-
tomany ség-visszajelz6
) . 1400 ford./perc
MixLoad 69min 30 °C
60 °C - 30 °C 1400 ford./perc - 400 ford./ 5 kg
perc
Eco 40-60 1400 ford./perc
40°c 1 1400 ford./perc - 400 ford./ 8 kg
perc
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Program Alapértelmezett Referencia centrifuga- Maximalis toltet

hémérséklet lasi fordulatszam
Homérsékleti tar- Centrifugalasi sebes-
tomany ség-visszajelz6
1400 ford./perc
Cottons 40 °C
95 °C - Hideg 1400 ford./perc - 400 ford./ 8 kg
perc
i 1200 ford./perc
Synthetics 30 °C
60 °C - Hideg 1200 ford./perc - 400 ford./ 3 kg
perc
i 800 ford./perc
Delicates 30 °C
40 °C - Hideg 1200 ford./perc - 400 ford./ 2 kg
perc
2 ° 1200 ford./perc
Wool @ [ 40 °C
40 °C - Hideg 1200 ford./perc - 400 ford./ 1,5 kg
perc
i o 1200 ford./perc
20min 3kg 30 °C
40 °C - 30 °C 1200 ford./perc - 400 ford./ 3kg
perc
Steam P 521’ - - 1kg
& . 1200 ford./perc 2
Outdoer== 30 hide 1200 ford./perc - 400 ford./ 2kg 3)
9 perc 1 kg )
i a 1400 ford./perc
Hygiene EEJ I/ 60 °C 1400 ford./perc - 400 ford./ 8 kg
perc

1) A 2019/2023 sz. EU tanécsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal szennyezettségd,
40 °C-on és 60 °C-on moshatd pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban torténé egylttes mosasara.

®

A ruhanem(iben kialakult hdmérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.

2) Mosasi program.
3) Mosasi program és vizlepergetd fazis.
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Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége
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Késleltetett inditas

1) Ez a beallitds 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.

2) Haa legrévidebb id6étartamot allitja be, azt ajanljuk, hogy csdkkentse a téltet méretét. Meg lehet teljesen tolteni
a késziléket, de csdkkenhet a mosas hatékonysaga.
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A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Folyékony

Univerzalis mo- Univerzalis - .~ Kényes
Program ) folyékony szines ruha gyapju ru-  Specialis
sopor P -
mosészer o 1 khoz hadarabok
MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - —
Cottons 4 A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - - A A
Wool @ @ - -- - A A
20min 3kg - A A - -
QOutdoor g{ - - - A A
Hygiene EDJ ((D) 4 ‘4 - - 4

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.

-- = Nem javasolt 4 = Ajanlott

8.2 Steam programok > &

A Steam programok a ruhanem(k (pl. pamut,
miszalas és kevertszalas anyagok, beleértve
a kényes anyagokat is) gylrédéseinek és
allott szaganak a kikuszobolésére
hasznalhatok, amikor csupan révid
felfrissitésre van sziikség, mosas nélkil.

A ruhanem( szalai ellazulnak, és a vasalas
koénnydveé valik. A ciklus lejartaval gyorsan
tavolitsa el a mosott ruhat a dobbdl.

A ciklus id6étartama 15 percre csokkenthet6 a
Idémegtakaritas kiegészité funkcidval.

NE hasznalja az lzemmaddot a kdvetkezd

tipusu tételeknél:

* Gépi szaritasra nem alkalmas ruhanem.

» ,Csak vegyileg tisztithatd” jelzéssel ellatott
ruhadarabok.
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Ne hasznaljon mososzert!

A Steam programok nem tavolitjak el a
kiildndsen intenziv szagokat, €s nem
hajtanak végre higiéniai ciklust.

A gbzkezelés utan a ruhanemd paras
lehet. Néhany percre tegye vallfara.

Az illatanyag (AEG Steam Fragrance)

A AEGSteam Fragrance segitségével még a
kényes ruhakat is felfrissitheti, eltavolithatja a
gylrédéseket és frissességet kdlcsdndzhet a
ruhaknak, mikdzben gyengéd illatot biztosit, a
AEG jovoltabodl. Ha gbézzel frissiti fel a ruhait,
ahelyett, hogy teljes mosasi ciklust futtatna,
ruhdi hosszabb ideig maradnak ujszerliek. Az
illatositas biztonsagosan kivitelezhet6 a
kasmir és g6z programokkal (amennyiben
rendelkezésre allnak) az olyan kényes
szOvetek esetén is, mint a kasmir és a
gyapju. Kisebb tdltet esetén az illatanyag
mennyisége mellett csdkkentse a ciklus
id6tartamat is: minddssze tizenot perc alatt
ruhai képesek visszanyerni a ,frissen mosott”
allapotot.



Figyelmesen olvassa el az illatanyaghoz
mellékelt utasitasokat.

SOHA NE:

» Szaritsa gépben az illat aromaval kezelt
ruhadarabokat. Az illat ekkor elillan.

+ Haszndlja az aromat az itt leirtaktol eltéré
célokra.

» Haszndlja az aromat Uj ruhadarabokhoz.
Az Uj ruhadarabok elkészitésiik utan olyan

maradvany anyagokat tartalmazhatnak,
melyek dsszeférhetetlenek az aromaval.

@

Az illatanyag megvasarolhaté a AEG
webaruhazban vagy hivatalos
markakereskeddnél.

8.3 Woolmark Premium Wool Care - Kék

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark Company ennek a moségépnek a gyapjumosasi
ciklusat tesztelte és jovahagyta a «kézzel moshato» jelzés(,
gyapju ruhanem( gépi mosasara, azzal a feltétellel, hogy a ru-
hak mosasa a ruhanemd kezelési cimkéjén szerepld és a mo-
s6gép gyartojatol szarmazo utasitasok szerint torténik.
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9. BEALLITASOK

9.1 Hangjelzések

A program végét jelzé hangjelzések
kikapcsolasahoz a(z) Folteltavolitas/
Elémosas e L es a(z) Pods® gombot
érintse meg egyidejlleg korllbelul 3
masodpercre.

®

A hangjelzések nem hagyjak abba a
mikodést, ha a készllék meghibasodik.

9.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezelépanellel.

» E kiegészitd funkcio bekapcsolasahoz/
kikapcsolasahoz érintse meg a
Folteltévolités/EIémosés@ LY gombot,
mig a 5| visszajelzd be nem kapcsol/ki
nem alszik a kijelzén.

Ez a kiegészit6 funkcio a kdvetkez6 mddon
kapcsolhaté be:

A Start/SzUnet|>” gomb megérintése utan
az 6sszes gomb és a programvalasztéd

gomb inaktivva valik (a Be/Ki(D gomb
kivételével).

«  Miel6tt megérintené a Start/SzUnet|>”
gombot — a késziilék nem indithat el.

A kiegészité funkcio kivalasztasat a készulék

kikapcsolas utan is tarolja.

9.3 Allandé extra 6blités )3

A kiegészité funkciéo mindig egy tovabbi

Oblitést eredményez egy Uj program

beallitasakor.

E kiegészit6 funkcié bekapcsolasahoz/

kikapcsolasahoz, tartsa nyomva a

Kiegészitd funkciolY] gombot 3 masodpercig,
+

amig a =] visszajelz6 be nem kapcsol/ki

nem alszik a kijelzén.

Ha ezt bekapcsolja, a készilék
alapértelmezés szerint ezt a kiegészité
funkciot fogja tarolni, amikor kikapcsolja a
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készuléket, vagy megvaltoztatja/torli a
programot.

®

Ez a kiegészit6é funkcié ndveli a program
idétartamat.

9.4 Uzeméra-szamlalo

A készlilék teljes lzemidejét érakban lehet
megjeleniteni, az elsé bekapcsolastdl kezdve.
Ez az érték a programok mikodési idejet
szamolja (nem tartalmazza a szlineteket és a
késleltetett inditas id6étartamat). Ennek az
értéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a készUléket a Be/KiCD
gomb megnyomasaval.

2. Forgassa a programvalaszté gombot az
els6 programra

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a

Folteltévol|'té1s/EI<'5mosésTEI L ¢s Pods®
gombokat néhany masodpercig (a
bekapcsolast koveté 10 masodpercen
belll. Ezen 10 masodperc elteltével a
billentyllkombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket).

4. 3 masodperc elteltével a késziilék
o6rakban szamolt 6sszes Uzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 éra - a
kijelz6n a Hr széveg 2 masodpercig, 12
(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.

®

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés, a programvalasztdo gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(lkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.

10. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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9.5 Gyari beall. visszaall.

Ez a funkcié lehetévé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészitdé
funkcié bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi
|épéseket:

1. Kapcsolja be a késziléket a Be/Ki@
gomb megnyomasaval.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. Nyomija meg és tartsa nyomva a

Centrifugélés@és Steam P|US((I;)+
gombokat néhany masodpercig (a
bekapcsolast kdveté 10 masodpercen
belll. Ezen 10 masodperc elteltével a
billenty(ikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket).

4. AKkijelzén kb. 5 masodpercig = = =
lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés, a programvalaszté gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

10.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a halézati csatlakozot a
halozati aljzathoz.

2. Nyissa meg a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a Be/kiD gombot néhany masodpercig.




Egy rovid hangjelzés hallhato. A készulék
automatikusan egy alapértelmezett
programot javasol. A megfelel6 jelz&fény
vilagitani kezd.

A kijelz6n az alapértelmezett program Eco
40-60, a ciklus id6tartama, a maximalis toltet,
az alapértelmezett hémérséklet, az
alapértelmezett centrifugalasi sebesség és a
kivalasztott program szakaszainak
visszajelzdi jelennek meg.

10.2 A ruhak betoltése

* Nyissa ki a késziilék ajtajat.

* Razza meg a darabokat, miel6tt a
késziilékbe helyezi azokat.

» Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen til sok

mosando holmit a dobba.

» Zarja be jol az ajtot.

/N\ VIGYAZAT!

— Gy6z6djoén meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.
Ellenkez6 esetben viz szivaroghat ki,
vagy karosodhat a ruhanemd.

- Az olajjal vagy zsirral er6sen
szennyezett vagy parfimds illatanyagu
ruhanem( mosasa karosithatja a
készilék gumi alkatrészeit.

10.3 A mososzer és az adalékok
betoltése

- Rekesz mosokapszulak szamara (max 2 kap-
szula). Mosészertablettak hasznalatakor ellenérizze,
hogy a Pods® kiegészité funkcio be van-e kapcsolva.

I_I - Rekesz az elémosas és az aztatdprogram
mososzere szamara (kizarélag mosoéporhoz).

I_l - Rekesz a fémosas szamara (kizarélag mosoé-
porhoz).

@

A rekesz hasznalatakor tgyeljen arra,
hogy a Pods® kiegészit6 funkcioé ki le-
gyen kapcsolva.

@

Ha folyékony mosoészert hasznal, ne fel-
ejtse el behelyezni a folyékony mosoé-

szer tartalyat A\,

% - Rekesz az 6blitészerhez és egyéb folyékony
adalékokhoz (kondicionald, keményitd).

MAX . Mindig kévesse a mososzerek csomagolasan
talalhato utasitasokat, azonban javasoljuk, hogy ne

1épje tul a jelzett maximalis szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantalja a legjobb mosasi eredményt.

@

Amennyiben sziikséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mososzer
maradvanyokat a mososzer-adagolobdl.

A kovetkezdk szerint jarjon el:
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1. Nyissa ki a mososzer-adagolot.

2. Ha elémosasi fazis van beadllitva, toltse a

mosoport a Mrekeszbe.
3. A fémosashoz valassza ki a megfelel6
rekeszt a mosodszer tipusatol fliggben:

a) Toltse a mosoport a L rekeszbe.

b) Toltse a folyékony mosdszert a

megfeleld tartaly S behelyezése utan
ugyanabba a rekeszbe.
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c) Tegye a tablettakat a U2 rekeszbe.
Ugyeljen arra, hogy a Pods® kiegészitd
funkcio be legyen kapcsolva.

4. Toltse az oblitdszert a &3 rekeszbe.
5. Zarja be a moso6szer-adagolot.

10.4 Program beallitasa

1. Akivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot. A
megfelelé program visszajelzdje vilagitani
kezd.

A Eco 40-60 az alapértelmezett javasolt

program a késziilék bekapcsolasakor,

amelyhez az energiacimkén szerepld
informaciok kapcsol6dnak.

A Start/SzUnetD” gomb visszajelzgje villog.
A kijelzén a programhoz tartozé maximalis
toltet, az alapértelmezett hdmérséklet, az
alapértelmezett centrifugalasi sebesseég, a
mosasi szakaszvisszajelzdk (ahol
rendelkezésre allnak) és a program
idétartamanak kijelzése jelenik meg.

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémeérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Szilkseég szerint allitson be ki egy vagy
tobb kiegészité funkciot a megfeleld



gombok megérintésével. Az ezekhez
tartozo visszajelz6k megjelennek a
kijelz6én, és az informaciok ennek
megfeleléen médosulnak.

®

Amennyiben egy kivalasztas nem
lehetséges, nem jelenik meg visszajelzd,

és hangjelzés hallhato.

10.5 Program inditasa

A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

Sz[’met]>|| gombot.

A kapcsolddo visszajelzd villogasa
megsziinik, és folyamatosan vilagitani kezd.
A program elindul, és az ajté zarva van. A

kijelzén a =0 visszajelzé lathato.

®

A leeresztd szivattyu egy rovid idére
bekapcsolhat, miel6tt a készilék vizet tolt
be.

10.6 Tovabbi informaciok a napi
hasznalatrol

A ProSense toltetérzékelés

A készlilék az elsé 30 masodpercben érzékeli
a toltetet, az érzékelés soran a jelzéfény
villogni fog. A jelz&fény toltetérzékelés végén
abbahagyja a villogast. Ha a dob tul van
terhelve, a MAX visszajelz fog villogni a
kijelzén: Ekkor lehetséges a program
szlneteltetése és a f6los mennyiségl
ruhanemd eltavolitdsa. Amennyiben nem
csokkenti a ruhanem( mennyiségét, a mosasi
program a tulterhelés ellenére is elindul. A
program kezdete utan korilbelll 20 perccel a
program id6tartama a ruhatoltet vizfelszivo
képesseégétdl fliggbéen ujbdl beallithaté. Az
ProSense System nem all rendelkezésre
révid ciklusu programokhoz.

Program inditasa
A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

Szinet>l gombot. A kapcsolédé visszajelzd
villogasa megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd. A program elindul, és az ajté

zarva van. A kijelzén a — visszajelz6
lathato.

Program késleltetett inditassal valo
inditasa

1. Erintse meg a Késleltetett indités@
gombot ismételten mindaddig, mig a kijelz6 a
kivant késleltetési id6t nem mutatja.

2. Erintse meg a Start/Sz'L'lnet|>|| gombot. A
készllék ajtaja reteszelédik, és megkezdddik
a késleltetett inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezédik, a
program automatikusan elindul.

A program megszakitasa és a kiegészitoé
funkciok médositasa.

1. Ha a program mukddik, csak néhany
kiegészitd funkcido médositasara van
lehet6ség. Erintse meg a Start/SzUnet|>||
gombot.

2. Modositsa a kiegészit6 funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfelel6en modosulnak

3. Erintse meg Ujra a Start/SzUnet‘>||
gombot. A moséprogram folytatodik.

Egy futé program torlése
1. A program térléséhez és a késziilek

kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki(D
gombot

2. Most Uj mosasi programot allithat be. A
készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg
ismét.

Az ajtoé kinyitasa — ruhanemiik
hozzaadasa

Amikor a program vagy a késleltetett inditas
mikodik, a késziilék ajtaja zarva van.

1. Erintse meg a Start/SzUnet|>” gombot

2. Nyissa ki a készllék ajtajat. Ha szlkséges,
helyezzen be vagy vegyen ki ruhanem(it a
késziilekbdl.

3. Csukja be az ajtot, és érintse meg Ujra a

Start/SzUnetD” gombot. A program vagy a
késleltetett inditas folytatodik.

A program befejezése

1. A készilék automatikusan megall.
Hangjelzések hallhatdéak (ha engedélyezve
vannak).
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2. Kialszik a Start/Szinet> |l gomb
visszajelzbje. Az ajtézar kiold, és kialszik a

~— visszajelzé.
3. A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a

Be/Ki(D gombot. Hagyja egy ideig nyitva az
ajtot és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy
elkerllje a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezéseét.

Viz kiszivattyuzasa a ciklus lejarta utan

Ha olyan programot vagy kiegészit6 funkciot
valasztott, amely nem Uuriti ki az utolsé 6blités
vizét a dobbdl, ne feledje leengedni a vizet az
ajto nyitasa el6tt.

1. Start/SzUnet|>|| erintégomb

* Amennyiben D van bedllitva, a készlilék
leereszti a vizet és centrifugal.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Rendszeres tisztitasi iitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtét és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy a
levegd mozoghasson, és felszaritsa a
készUlék belsejében a nedvességet.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hlizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétdmités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

szlréjének tisztitasa
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*  Amennyiben 98 van beallitva, a készulék
csak leereszti a vizet.

2. Erintse meg a Centrifugélés@ gombot a
készulék altal javasolt centrifugalasi
sebesség csokkentéséhez. Amikor a program

befejez6dott, és az ajto zarva jelzéfeny —
kialszik, kinyithatja az ajtét.

3. A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a
Be/Ki@ gombot.

Készenléti lizemmod

A Készenlét kiegészitd funkcid az

energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a késziiléket.

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben lévé sz(rd tisz-

titasa

11.2 Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdss6n meg, mielbtt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szlrdkbdl és a dobbol.
Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
tomitéssel”, ,Dobtisztitas”, ,A vizleeresztd
szivattyu tisztitasa” és ,A befolydcsd és a
szelepben levd sz(ird tisztitasa” c.
szakaszokat. Legyen kortltekintd a
fliggodnyokkel. Tavolitsa el az akasztokat, és
helyezze a fliggdnyoket mosdzsakba vagy
parnahuzatba. Sziikség esetén forduljon a
markaszervizhez.

11.3 Kiilsé tisztitas

Csak enyhe mosogatdszerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. Ne hasznaljon



suroloszivacsot és semmilyen dorzshatasu
anyagot.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldoszereket
vagy vegyszereket.

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellleteket klortartalmu
tisztitdszerrel.

11.4 Vizké6mentesités

®

Ha a lakéhelyén a viz kemény vagy
kdzepes keménységl, javasoljuk, hogy
hasznaljon vizlagyitét a mosogépekhez
(alkalmi vizkémentesités).

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan

talalhato utmutatasokat.

Rendszeresen ellendérizze a dobot, hogy nem
rakodott-e le rajta vizkd.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

11.5 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban. Rendszeresen
végezzen karbantartasi mosast. Ennek
elvégzéséhez:

» Szedje ki az 6sszes ruhanemit a dobbdl.

» Futtassa a pamut programot maximalis
hémérsékleten, vagy a Machine Clean
programot, ha rendelkezésre all. Toltson
kis mennyiségili moséport az Ures dobba,
hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyez6déseket.

11.6 Az ajté tomitése

A késziléket ontisztitd leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levalo kénnyli sz6szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tdmitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végén viszanyerhetok.

11.7 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakédasok
képzddését.

Rozsdéasodéasok alakulhatnak ki a dobban a
mosnivaloval bekerulé korroziv hatasu
targyak vagy a vasat tartalmazé csapviz miatt

Rozsdamentes acélhoz készllt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosédobot savas
vizkémentesitd szerrel, klértartalmu
surolészerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:

1. Szedje ki az 6sszes ruhanemit a dobbol.

2. Futtassa le a Cottons programot a
legmagasabb hémérséklettel.

3. Toltson kis mennyiségl mosoéport az Ures
dobba, hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyezédéseket.

@

El6fordulhat, hogy a ciklus végén a

kijelz6n megjelenik a @’ ikon. Ez a
,<dobtisztitas” elvégzését javasolja. A
dobtisztitas elvégzése utan az ikon
eltinik.
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11.8 A mosészer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott Oblitészer, penész
mososzer-adagoléban valé megjelenésének
megakadalyozasara kéthavonta végezze el
az alabbi abrakon ismertetett tisztitasi
eljarast:
1. Nyissa ki a mososzer-adagolot. A képen
abrazolt médon nyomja le a
régzitéelemet, majd huzza ki.

2. Vegye ki a folyékony mosoészerhez valéd
tartalyt, ha be van helyezve.

3. Az eltavolitashoz emelje fel a rekeszek
felsd burkolatat.

4. Folyo viz alatt mossa le a mososzer-
adagolét és minden betétet.
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5. Ugyeljen arra, hogy az 6sszes

moso6szermaradvany el legyen tavolitva a
nyilas felsé és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon éles targyat,
drotkefét és fémtisztité szivacsot.

Ugyeljen arra, hogy az 6sszes
moso6szermaradvany el legyen tavolitva a
nyilas felsé és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

6. Forditsa a mososzer-adagolot fejjel lefele,
majd nyissa ki az als6 burkolatot a képen
lathaté modon.




7. Ellendrizze, hogy minden b. lllessze a helyére a fels6 burkolatot,

mososzermaradvanyt eltavolitott-e a majd addig nyomja, amig egy
mosoészercsatornabdl. Kizarolag puha, kattanas nem hallhaté.
megnedvesitett ruhat hasznaljon. c. Szlkség esetén helyezze be a

8. Tegye vissza az alsé burkolatot a helyére folyékony mososzerhez valo tartalyt.
a képen abrazolt médon ugy, hogy 10. lllessze a mosodszer-adagolo fidkot a
nyilasai egy vonalba essenek a fiok vezetbsinekbe, és tolja be. Futtasson le
horgaival. Folytassa a helyre illesztést, egy Oblitési programot anélkiil, hogy
mig egy kattanas nem hallhaté. ruhanem(it tenne a dobba.

11.9 A leereszt6 szivattyu
szlir6jének tisztitasa

/\ VIGYAZAT! ©

A képen abrazolt médon nyomja meg Rendszeresen ellendrizze a

az alsé burkolatot. Ellendrizze, hogy leeresztbszivattyu szlréjét, hogy az
megfeleléen be van-e zarva. tiszta-e.

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a
leereszt6 szivattyu szlréjét:

* A készulék nem ereszti le a vizet.

» Szokatlan zaj hallhat6 a készilékbdl,

- CLICK mivel a leeresztészivattyd miikodését
valami akadalyozza.
* A dob nem forog.
ilzén BT i Ly .
l * AKkijelzén CCL riasztasi kod lathato.

/\ FIGYELMEZTETES!

» Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbdl.

* Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikodik a
készulék.

* Ne tisztitsa a szivattyut, ha forré a
készulékben lévd viz. Varja meg,
amig a viz kihl.

9. A kovetkezd modon szerelje 6ssze a

fiokot:

a. lllessze a helyére az alsé burkolatot, A szivattyu tisztitasahoz a kovetkezék
majd addig nyomja, mig egy kattanas | szerint jarjon el:
nem hallhaté. Tartson kéznél egy rongyot, amivel

felitathatja a vizet, amely a sz(ir6
eltavolitasakor tavozhat a késziilékbdl.
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Nyissa ki a szivattyu fedelét.

A kifoly6 viz felfogasara tegyen egy
megfelelé edényt a leeresztdészivattyu
szerel6nyilasa ala.

Nyissa ki lefelé a szlir6kamra fedelét.
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a szlr6
eltavolitasakor tavozhat a készulékbdl.

Forgassa el balra 180 fokkal a sz(r6t, de
még ne vegye ki. Hagyja, hogy kifolyjon a
viz.

Amikor a tal megtelt vizzel, csavarja
vissza sz(ir6t, és Uritse ki a talat.

A 4. és 5. |épéseket addig ismételje, amig
nem folyik tobb viz ki a készlilékbdl.
Forditsa el balra a sz(ir6t az
eltavolitashoz.
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8.

9.

Sziikség esetén tavolitsa el a sz0szoket
és egyéb targyakat a sz(iré nyilasabdl.
Ellendrizze, hogy el lehet-e forditani a
szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a markaszervizhez.

11. Szerelje vissza a sz(ir6t a specialis

vezetbelemekbe az éramutaté jarasaval

megegyezd iranyba torténd elforgatassal.
Ellendrizze, hogy megfeleléen meghuzta-
e a szlrét, hogy megel6zze a szivargast.



12. Zarja be a szivattyu fedelét.

11.10 A befolyocsoé és a szelepben
lévo sziird tisztitasa

Javasoljuk, hogy a befolyécsé és a szelep
sz(réjét egyarant tisztitsa meg évente
kétszer, hogy eltavolitsa az id6k soran
lerakédott szennyezédéseket. A szlirék
tisztitasahoz jarjon el az alabbi abrakon
ismertetett médon:

1. Csavarja le a befolydcsovet a csaprol,
maijd tisztitsa meg a sz(ir6t.

2. A hollandi anya lecsavarasaval szerelje le
a befolyocsovet a készilékrdl.

3. Tisztitsa meg a készlilék hatuljan 1évd
szelepsziirét egy fogkefével.

4. Amikor visszaszereli a csévet a készllék
hatuljara, a vizcsap helyzetétdl fiiggben a
csovet balra vagy jobbra (ne
fliggblegesen) vezesse el.

11.11 Vészleeresztés

Amennyiben a készllék nem eresztile a
vizet, végezze el ,A leereszt6 szivattyu
tisztitasa” c. részben leirt eljarast. Szlikség
esetén tisztitsa meg a szivattyut.
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11.12 Fagyveszély 4. Uritse ki a leeresztd szivattyut. Tekintse
at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolydcsovet.

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve,
ahol 0 °C kornyékén vagy alatta lehet a
hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt

vizet a befolyocs6bdl és a leeresztd /\ FIGYELMEZTETES!

szivattydbol. Ellenérizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a hémérséklet, mielbtt ismét hasznalja a
konnektorbol. készlléket.

2. Zarja el a vizcsapot. A gyartd nem vallal felel6sséget az

3. Tegye a befolyocs6 két végét egy alacsony hémérsékletek miatt keletkez6
tartalyba, és hagyja a cs6bdl kifolyni a karokért.
vizet.

12. FOGYASZTASI ERTEKEK
12.1 Megjegyzés

®

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd QR-kéd a készllék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati Utmutatoval és a késziilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyiitt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https:/
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényezd befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hdmérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfesziltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.

Az Eurdpai Bizottsag 2019/2023 szamu rendeletének megfelel6en

Eco 40-60 program kg KWh Liter 66:pp ‘;A; oc fc:::irl;lza)tl
Teljes toltet 8 0.365 56.0 3:25 53.00 26 1351
Fél toltet 4 0.305 42.0 2:45 53.00 26 1351
Negyed toltet 2 0.175 28.0 2:25 54.00 23 1351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

Normal programok

@

Ezek az értékek csak tajékoztatd jellegliek.
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ford./

Program kg kWh Liter 66:pp :A 9

) perc2)
ggt}gns 3) 8 2.80 100.0 3:25 52.00 85 1400
ggtfgns 8 1.90 95.0 3:10 52.00 55 1400
ggt}gns 4) 8 0.35 95.0 3:00 52.00 20 1400
fg’ltche‘ics 3 0.60 60.0 2:10 35.00 40 1200
g’g'j%ates 5) 2 0.35 55.0 1:10 35.00 30 1200
\3{\60% 1,5 0.25 50.0 1:10 30.00 30 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzdje.

3) Erssen szennyezett szdvetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmaédokban

Ki (W) Készenlét (W) Kesl(te;tset((‘a.’:’t)indp

0.50 0.50 4.00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.

13. GYORS UTMUTATO

13.1 Mindennapi hasznalat

>

-

v

Csatlakoztassa a halézati csatlakozoét a Pakolja be a ruhatoltetet.
hal6zati aljzathoz. Ontse a mosészert és egyéb kezeléanyagot a
Nyissa meg a vizcsapot. mosodszer-adagolé megfelel6 részébe.

MAGYAR 73



Ha tablagépet hasznal, nyomja meg a Pods®
érintégombot.

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a BelKi@ gombot. Forditsa el a
programvalaszté gombot a szikséges
program beallitasahoz.

2. Allitsa be a megfelel érintégombok
segitségével a szikséges kiegészitd
funkciokat. A program elinditasahoz
érintse meg a start/Sziinet™ |l gombot.

3. Agép elindul.

A program végén vegye ki a ruhanem(it.

Nyomja meg a Be/Ki(D gombot a készulék
kikapcsolasahoz.

13.2 Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitasi titemtervvel
meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolo rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a késziilék
belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezéseét.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halézati dugaszt a konnektorbdl.

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantartd mosas Havonta egyszer

Ajtotdmités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mosészer-adagolé tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyocsében és a Evente kétszer
szelepben |évé sz(rd tisz-

titasa

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes
részegységek tisztitasanak modijat.
Ajtotomités dupla ajakos tomitéssel

A késziléket ontisztitd leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
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ruhakrdl levald konnyl szoszok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhatoé utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van
ilyen).

Gy6z8djon meg arrol, hogy az ajté és a
tdmités kézé nem szorult-e ruhadarab.
A program befejez6dése utan nedves
kendével tordlje ki az ajtétomitésbdl az
esetleg odaker(lt szennyezddést vagy
maradék vizet.

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdss6n meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbol, a szlirékbdl és a dobbol.
Sziikség esetén forduljon a markaszervizhez.

A leereszt6 szivattyu sziiréjének tisztitasa
Rendszeresen tisztitsa a sz(rét, kilondsen

akkor, ha a EE-'CI' figyelmeztetd kod
megjelenik a kijelzén.



13.3 Programok

Programok Toltet Termékleiras
i . 5k Pamut és miszalas darabok. Ez a program j6 mosasi teljesitményt biztosit
MixLoad 69min 9 rovidido alatt.
Eco 40-60 1) 8 kg Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruhanemdiik.
Cottons 8 kg Fehér és szines pamut.
Synthetics 3 kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek.
Delicates 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészter.
Wool @ @ 1,5kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és kényes ruhanemd.
i Pamut és miiszalas darabok enyhén szennyezetten vagy csupan egyszer
20min 3kg 3kg viselve.
Steam aw §2§ 1kg G6z0616 program pamut, miiszalas és kényes darabokhoz.
2
Outdoor 911 2 kg3; Korszer( szabadtéri sportruhazat.
1kg
Fehér pamut ruhadarabok. Ez a program a baktériumok és virusok tébb
Hygiene [DJ CQJ 8 kg mint 99,99%-at eltévoll'tja4). Az allergén anyagok alapos eltavolitasat is
biztositja.

1) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal szennyezettségd,
40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban térténé egyiittes mosasara.

®

A ruhanem(iben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb idétartammal miikddnek.

2) Mosasi program.
3) Mosasi program és vizlepergeté fazis.

4) A swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kils6 teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-
kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.
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A készlléket az egyes programoknal jelzett
maximalis toltettel toltse meg, hogy

csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

. - Folyékon a

Univerzalis  Univerzalis mo);észe): Kényes n
Program 1 folyékony - gyapju ruha-  Specialis

mosépor') mosoészer SZNeS ruha- = obok

darabokhoz

MixLoad 69min - A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - - A a
Wool @ @ - - - A A
20min 3kg - A A - -
Outdoor?il - - -- N A
Hygiene e[ : . - - A

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.

-- = Nem javasolt 4 = Ajanlott

13.4 Mosészer fajtaja és
mennyisége.

» Csak mosogépek szamara készlt

mosodszereket és vegyi arukat hasznaljon.

Elsésorban tartsa be ezeket az altalanos
szabdlyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz

valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehérit6t
tartalmaz6 moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban

az alacsony héfoku (max. 60 °C-o0s)
programokhoz valé folyékony
mosodszerek (és az egyadagos
mososzerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgald specialis
mososzerek.
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* Ne keverje a kllénbdz6 fajtaju
mososzereket.

* Hasznaljon kevesebb mososzert, ha:
— kevés ruhanem( mos,
— aruhanemi enyhén szennyezett,
— amosas soran sok hab képzédik.

Az elégtelen mennyiségili mosészer az

alabbiakat okozhatja:

* amosas eredménye nem kielégitd,

* aruhatoltet elszurkul,

» aruhak zsirosak maradnak,

* penész jelenik meg a készilékben.

A talzott mennyiségili mosodszer az
alabbiakat okozhatja:

* habzas,

» csOkkent mosohatas,

* nem megfelel Oblités,

* nagyobb kornyezetterhelés.



14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK

A készilék nem indul el vagy megall mikoédés kdzben. Elészor probalja meg kikiiszobdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Probléma

Lehetséges megoldas

E o

[N}
A készilék nem tolti be meg-
feleléen a vizet.

Gy6z8djon meg rdla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi forrasban 1évd viznyomas nem tul ala-
csony-e. Az erre vonatkozé informéaciokat a helyi viziigyi hatésagoktol szerez-
heti be.

Gy6z6djén meg rdéla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csé nincs-e megcsavarodva, megsérilve vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csé csatlakozasa megfeleld.

Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti tdmlé és a szelep szlréje nincs eltd-
médve.

]

EcD

A készllék nem eresztile a
vizet.

Gy6z8dj6n meg rdla, hogy a szifon nincs eltdémddve.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 cs6 nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
Gy6z8djon meg rdla, hogy a lefolydsziiré nincs eldugulva. Szlikség esetén
tisztitsa a sz(rét.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 csé csatlakozasa megfeleld.

Allitsa be a szivattytzas programot, ha leereszt6 fazis nélkiili programot va-
laszt.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a vé-
gén a viz a dobban marad.

EH4E
A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-
csukva.

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.

ES |

Bels6 hiba. Nincs kommuni-
kacio a készulék elektronikus
részegységei kdzott.

A program nem fejez6détt be megfeleléen, vagy a készilék tul koran leallt.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késziiléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

EHE
A halézati feszliltség ingado-
zik.

Varja meg, hogy a feszliltségingadozas megsziinjon.

EF
A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a késziiléket az elektromos hal6zatrdl, és zarja el a vizcsapot.
Forduljon a markaszervizhez.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz szamara szilkséges adatok az

adattablan talalhatoak

*Eléfordulhat, hogy egyes riasztasi kédok nem jelennek meg. Ertesités nélkiil valtozhat.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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